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INTRODUCCION

En el Dereche Internacional Pdblico,uno de los temas que -
siempre ha suscitado cuestionamientos.es el relativo a qué medidas de--
ben de emplearse a fin de lograr una eficdz impartici6n de justicia, -
tratindose de 1a persecucién de delintuentes que traspasan las fronte-
ras de los Estados para evadir la acci6n de la justicia.ts por ello
que en el presente trabajo que bajo el titulo "LA EXTRADICION EN EL =-
SISTEMA INTERAMERICANQ",se pretende aportar en cierta medida elenentos
que contribuyan a mejorar los instrumentos ya existentes y dar res --

puestas a las interrogantes'planteadas.

En éste estudio se presenta una breve exposicion de los moti-
vos que dieron origen al Comité Juridico Interamericanc,brgano subro--
gado a la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos,mismo que
aporta al Derecho Penal un excelente intrumento,al elaborar el Proyec--
to de Convencién sobre Extradicion de febrero de 1977,el cual se trans-
) crlbg en la parte final de éste trabajo,,en,donde se-seﬂa}an las cléu-~

sulas y.obligaciones de los Estados miembros,Proyecto que al ser Acéh-?r
tado en forma multilateral proporciona a los m1§mos el medio adecuado
‘para solicitar la extradicién de un delincuente,que ha evadido la --
accion de 1a justicia del Estado afeciado.por el simple hecho de haber
" penetrado a otrd‘Estado.sin importar cuan lejos se encuentre e&te,siem-

pre y cuando sea Estado barte en el Tratado.



Nuestro pais,con base en la fraccifn primera del articulo 76,
de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos,se adniere,

también al tratado antes citado.

Sin embargo no obstante de ser éste (Proyecto),un magnifico instrumen-
to de Derecho Internacional,para el Derecho Penal,es alin susceptiblede
perfeccionamiento, y ésto ha motivado la investigaci6n que concluye --

con las propuestad contenidas en el presente trabajo,con las que se pre
tende dar mayor eficacia a éste tipo de tratados,con su actualizacién-
mediante revisiones que deberfan seser anueles,estableciendo,no solamen
te obligaciones sino_también sanciones eficaces,para los Estados que --
- siendo partes en éstos incumplan o violen las cladsulas contenidas en

los mismos, recurriendo necesariamente a la intervencién de Organismos

Internacionales.
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PRIMERA  PARTE
ANTECEDENTES DEL COMITE JURIDICO INTERAMERICANO

S UMARTIO

ELSISTEMA INTERAMERICANG DE 1826 - 1948,

NACIMIENTO DEL COMITE JURIDICO INTERAMERICANO.

ETAPAS -DE COMITE JURIDIéO:INTERAMERICANO DENTRO DEL -~ -
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PRIMERA PARTE

ANTECEDENTES DEL COMITE JUREDICO INTERAMERICANO.

1.- El Sistema Interamericano de 1826 - 1948.

Es inevitable, al hablar de organizacién interamericana, re-
mitirnos & la figura de Simén Bolivar, el Libertador venezolano, cuyas
ideas sobre 1a posibilidad de crear una Confederacidn de Estados Hispa
noqmericanos, las encontramos, desde 181% plasmadas en la Carta de - -

Jamaica,

En esa carta, Bolivar hace apreciaciones sobre el destind -
Politico de Hispanoamérica. La unidad hispanoamericana la copsidera—
factible a partir de las caracteristicas comunes de Jos diferentes Es
tadds. Dicen en ella: "Es una f&ea grandiosa pretender formar de to
do el Mundo Nuevo una sola nacidn con un sdlo,vinculo que ligue a’sus
partes entre si y con el todo. Ya que tiene un origen, una Tengua, -
unas,cqstumbres y una religidn, deberia por considguiente, tener un -
:éo]o_gcbierno,que confederase los diferentes estados que hayan de for
marse; mids no es posible, porque climas remotos, situaciones diversas,
intereses opuestos, caracteres semejantes, dividen a la América. - -
!Que bello serfa que el Istmo de Panamd fuese para nosotros lo que el
Corinto.para los griegosi 0jatd que algin dia tengamos la fortuna de

instalar allf un augusto congreso de los représentantes de las répﬁ--



blicas, reinos e imperios a tratar y discutir sobre los altos intere--
ses de 1a paz y de la guerra, con las naciones de Yas otras partes del

mundo". (1)

La idea de ver a América unida se reafirmd cada vez mds en -

el pensamiento de Bolivar hasta lograr Ya reunidén de Panani.

- E1 7 de diciembre de 1824, Bolfvar envib-a los gobiernos la-
t1noamer1canos, partes-en los tratados b1latera1es (3), una circular,
1nv1tandolos a reunirse en Panamid. La especie de confederac16n que -~

planea es la conjugacion de dos grandes ideales: democracia y unidad.

Bolivar no invit6 a.losEEUU a} Congreso de Panamé pues te--
nia el fundado temor que estos se erlg1esen en sustituto del Imperio -
Espafiol (3) y tratasen de sojuzgar a las exco\onlas £1 temor de - -- 3

Bolfvar tenfa su base en la declaracitn del Presidente Monroe, emitida

(1). Bolivar, Simbn, Cartas de Bolivar (1799 - 1822), SodeMddeEm-
: ciones L M1chaud, Buenos Aires, 1956, p.- 150, -

lﬁz),,En 1922, Santander y.Gual siguiendo.las. instrucciones de. Bolivar

‘mandaron a Santamarina a México, y a Mosqueira a Sudamérica para R

gue, concluyeran tratados de un16n, Tiga y confederacibn perpetua

(3} Creemos que Simdn Boi1var al hacer una jinterpretacitn de la Doc--
; trina Monroe. o sea la proteccidn que los Estados Unidos -aludian;

no seria una garantfa gratuita, sino por el contrario. esta solo - S

la estaban usando como una-justificacidn:mds de su expans1onismo }
" por teda la América Lat1na. ) . .




en 1823, en 1a que se manifestaba ta neutralidad del pais del norte -

frente a 1os problemas europeos y su intervencidn en los de América.

E1 Congreso de Panamd, 1826.- E1 22 de junio de 1826 se rey
nisron en Panamd los paises de Colombia, Centro América, México y - -
Perit. Otros paises se habian comprometido a mandar delegados, como
Bolivia y Brasil, pero no asistieron. Estados Unidos ante la insis--

tencia de Santander también fué invitado, pero tampoco acudid (4),

Colombia presentd un proyecte de trabajo, que Caicedo Casti-

112 lo sintetiza asf

- Estudio del tratao de unidn, 11ga y confederacién perpetua,
- destino y futuro de Cuba y Puerto Rico; '

- convenios de caracter comercial y consular;

(4) También hubo dos observadores extranjeros, el interes fundamental
~de estos era, por uha parte, Holanda no podia permitir que sus co .
lonias en América se perdieran, y tenfa el temor deé que en Panama,
se tomaran medidas para Viberar a &stas. Por otra parte la misidn
del enviado de Inglaterra, era de la de transmitir el pensamiento
del gobierno Inglés, le parecia perfecta la idea de una Confedera-
cidn Americana, siempre y cuando no quedara bajo la hegemonia de -

--los -Estados Unidos :
En Panamd, nos dice Cuevas Canc1n0 en su obra Tratado de la Orga-
nizacibn Iternacional, pdgina 351, que el representante de Ingla-
terra "Dawkins no habla de participar en la Anfictonia pero sos--
tiene conferencias con todos Tos delegades y les informa de la-pg -
sicidn de su gobierno frente a Hispanoamérica. Trae cartas de -~
Canning y las usa con inteligencia, permanece como un astuto ob--
“servador gue todo ve y juzga, pero nada-compromete a. su gobierno®,



- consagracidn de 1a doctrina Monroe como norma de Dereches Internacio
nal Americanc, con el fin de impedir toda tentativa de colonizacion -
en este continente por las potencias europeas y de rechazar la posi--
bitidad de intervenciones;

- acuerdo sobre la codificacién del Derecho Internacional, o sea sobre
los principivs aplicables a las relaciones de los Estados Americanos

en tiempo de paz y de guerra (5),

Después de 23 dfas de discusiones, los acuerdos principales -

que se tomaron fueron:

1) Aceptar la creacién de esta confederacidn perpetua, con el ob--
Jeto de defender la soberania y la independencia de los Estados

~ Americanos contra cualquier intromisibn extranjera;

2) La renuncia a la guerra y, buscar soluciones pacificas a las con-
troyersias entre Yos gobiernos firmantes. A pesar del interés --
manifestado en la reunidn ningunc de los paises, a excepcidn de -

Colombia, ratifics el tratado, por lo que nunca entrd en vigor.

Después del fracaso-anfictidnico, se realizaron juntas_periﬁdi-rg

¢as en Tacubaya, la lentitud del Estade Mexicano, para ratificar el tra--

tado hizo que fracasaran las reuniones.

............. 1 o 1 o O o i s e T M D

‘~(5) Caicedo ‘Castilla J. d., E) Derecho 1nternac1ona\ en e\ Sistema ln-"

teramer'lcanoz Madrid, 1970, p. 20.



A la muerte de Bolivar en 1830, Alamin, Ministro de Relacio-
nes Extériores de México; hace esfuerzos porque siguieran subsistiendo
los ideales de unidad, pero durante ta década de los treintas, la pug-
na de los partidos liberal y conservador, impide gue las intenciones -

de Alamén se realicen.

E] Congreso de Lima, 1847.- . Juan José Flores, Jjefe supremc del Ecuar-
dor, es derrocado; se exilia en Europa, y auspiciado por la corona es-

pafiola, prepafa una expedicifn para tomar nuevamente el poder.

Esta amenaza de Flores inquieta a las nuevas Renfiblicas Lati«
‘noamericanas, que los obliga a tomar a cada una por su parte medidas’ de
fensivas en contra ‘de Flores, los paises Latinoamericanos toman como Sy

ya la amenaza, y acuerdan ayudarse mutuamente.

La iniciativa Peruana aj Congreso de Lima, tuvo como finalie
dad, consolidar la unidad de.]aSvnacioneS latinoaméricanas; y de estp’f
manera asegurar su rdependencia, frente al peligro de 1a$'amenazasrdel-

Juan José Flores.

“En Chile, el 27 de noviembre de 1846, se afirmaba que era-im- .- -

“portante la reunitn siendo que de esta manera se facilitarfan las nego-

'ciaciohés con el resto de laé Replblicas, tambi&n era benéfico.porque,- -

de la-un{f1cac16n'que resultard‘vendrié'la éposicidn‘a]‘intervencjonjs- L

~'mo Europeo.




El Congreso se inicib el 11 de diciembre de 1847 con Ta asig

_tencia de 5 paises: Bclivfa, Colombia, Ecuador, Chile y Perd.

E1 Perii presentd un proyecto que sirvié de base para la dis-

cusibn, el proyecto sefialaba:

1)~ La conveniencia de que los Estados Latinoamericanos se uhifi
caran.

2)  Tomar medidas eficaces para fortalecer dicha unidn,

3) Mantener su independencia y soberania.

4) Re§o]ver dé una manera pacifica sus controversias.

5} Defenderse ante la intervencién o invacidn extranjera.

Después de tres meses de trabajo se aprobd en el Congreso:

1) Un tratado de Confederacién.
2) - Un tratado de Comercio y Navegacion.
3} Una Convencidn de Correos.

4)  Una convencidn Consular,

E] Congreso se clausurd el 1° de marzo de 1848; los tratados. .
y convenciones que se 1levaron a efecto nunca fueron ratificados.brLas‘
pugnas internas por el poder-en cada uno de los paises, era la causa -

prinéipal de la no ratificacibn. -



El Congreso de Chile, 1856.~ El expansionismo arrollador de los Estados
Unidos, fué el motivo para celebrar este nuevo Congreso, reuniendo esta
vez a 1os paises de Chile, Ecuader y Perl; se vuelve a insistir en Yos -

principios discutidos en los anteriores Congresos.

E} 15 de septiembre de 1856, firman el Tratado Continental de
Alianza y Asistencia Reciproca; este tratado tenfa la finalidad de fijar

las bases de unidn para los Estados Americanos.

EY tratado al igual que los anteriores no fue ratificado. En
ese mismo afo el 9 de noviembre, se efectiia en Washington un Congreso, -
que reune a los representantes de Costa Rica, Guatemala, MExico, Nueva -
. Granada; Perl y Venezuela. El Congreso tuvo como finalidad celebrar un
Tratado de Alianza y Confederacitn, que no fue ratificado.

Segundo Congreso de Lima, 1864.- Espaha Se apodéra de las Islas Ghinchas
en abril de 1864; ya en 1862, Chile y Perl, hablan propuesto a los Esta-
dos Unidos aliarse para poder combatir a ]asrprobables agresiones espaho
las, Estados Unidos se negd, como Yo habia hecho en los perjodos de inde

pendencia.

Sin embargo Perd vuelve a insistirie a los Estados Unidos que

intervengan, pero.no obtienen respuesta.



Seward, Secretario de Estado, por su parte da instrucciones -
a st Ministro en Espafa para que comunique a Isabel II que los Estados -
Unidos no estd de acuerdo con las actitudes que se han tomado para some
ter al Per{i y que no pueden ver con indiferencia la accidn de anéxar el

territorio peruano a la Corona Espafiola.

Medina Castro opina que "Era de conocimiento univeral que no
habfa precisamente planes de recanquista, ni siquiera despliegue de - -

fﬁerzas" (6).

Podemos darnos cuenta, que los Estados Unidos pretendian que
. -Europa entendiera que si intervenia en América, ellos apliéarfan Ta = -
Doétrina Monroe; de esta manera le demostraban a los paises latinoameri-

canos que sin la Monroe no serfan libres.

Ante la agresion espafiela, Perl no pierde el tiempo, el hismo
afno cita a su Segundo Congreso, que se inaugurd el 28 de octubre de 1864;

;los puhtos que -s¢ trataron en el COngreso fueron 1cs‘s1guientesi

“(6) Medina Castro, Estados Unidos y América Latina en el Siglo XIX, pre—-
Smio Casa de las Amérlcas, p. 387.




1)

2)

3)

La inmediata devolucidn de las Islas Chinchas.
Un tratado de Unién y Alianza defensiva.
Un tratado sobre Correo y Navegacidn.

Los esfuerzos para la ratificacion de los tratados fracasaron.

Después del G1timo Congreso politico, solo hubo reuniones en -

. donde se tratd temas especificamente juridicos, como fueron:

1)

2)

3)

E1 Congreso juridico-de Lima, 1877 - 78; en el que se elabora--
ron dos tratados, unc de Derecho Internacional y otro de Extfg :

dicidn,

La Conferencia de Caracas de 1885; en ésta se reunieron con.obje-

. to de celebrar el Centenario de Bolivar; en donde se adopté um -~

protocoio sobre arbitraje.

Los Congresos de Mpntevideo, 1B88-1889; se ocuparon de Derecho -

Internacional Privado.

“Congreso de Naéhington 1889 - 1890.-" En la década de las B0, los Estados

Unidos se van a caracterizar por el crecimlentu de. su produccién econé--

‘ m1ca por una parte y por otra, la 1mportante expans15n en la ocupacvon de .




los mercados Jatinoamericanos.

Las relaciones entre Estados Unidos y América Latina son mids

estrechas (7).

Las guerras de independencia que le dieron la libertad a nues
tros estados latinoamericanos, no resolvieron los problemas peliticos,-

econbmicas y sociales,

Los paises iatincamericanos, precisaban para su futuro, por -
_ una parte.la solucién inmediata de esos problemas, y por otra, no caer

dentro de la dependencia de las putencias extranjeras.

‘ James G. Blaine, siendo Secretarioc de Estado, durante la ad--
ministraci6n de Garfield, y también durante la‘de BénJamin Harrison; va
a tomar como preocupacidn suya l1a de no permitir la intervencisn eurg--

pea en Latinoamerica.

_En 1881, Blaine mand6 -invitaciones a los Estados Latincameri- ..-
jircanqs,'coh'el fin de que 'se integraran en un Congreso para 1882 en --~-
-Washingtbn,:e1~motivu serfa discutir los métodos para prevenir conflic-

(7) Medina Castro..:, Op. cit., p.p. 343y 595; vol. 5



tos b&licos entre paises Americanos. Cuando Blaine hace la invitacidn,

se 1levaba a efecto 1a guerra del Pacifico.

La muerte de Garfield y la salida de Blaine de la Secretaria -
de Estado, pone fin a los intentos de realizar el Congreso. “En mayo .--
de 1888, una ley aprobada por el Congreso autorizd al presidente de los
Estados Unidos hacer arreglos para la primera Conferencia Internacional

de Estados Americanos® (8),

" E1 Periodo del Panamericanismo.- Podemos decir que se inicia en 1889 --
con el Congreso de Washington, Congreso al cual asistieron: Argentina, -
Bolivia, Brasil, Costa Rica, Colombia, Chile, Estados Unidos, Guatemala,
Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Paraguay, Perli, E1 Salvador, Uru- -

guay y Venezuela.

El objeto de la Conferencia fué el de mantener la "independen-
cia”, dignidad e integridad territorial de cada nacidn; los phntos que -
se discutieron en la Conferencia, -Seara Vazquez los sintetiza de la si--

guiente forma:

2)-  Conservacion de la paz.

(8) Gordon Connel Smith, Sistema Interamericano, F. C. E., México, 1971,
p. 76.
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b) Desarrollo de 1a unién aduanera y fomento del comerciq - --
reciproco.

¢} Desarrollo de comunicaciones entre los puertos americanos.

d}  Adopci6n de disposiciones aduaneras uniformes y uniformidad -
de procedimientos.

e) Uniformidad de pesos y medidas y protecci6n a patentes y mar-
cas y a ]q propiedad literaria.

f) Adopcién "de una mioneda comin, de plata", de cursc forzoso en
las transacciones en los paises americanos.

g)  Convenio de arbitraje obligatorio (9).

De  las resoluciones adoptadas en la Conferencia, se resolvié -
crear una asociacidn a la que se did el nombre de Unién Internacional de
las Rep&biicas Americanas. Tenfa por objeto reunir datos acerca del co-
' mer;io ¥y su pronta distribuciGn entre los miembros. A esta Unidn Inter-
nacional la representaba una Oficina Comercial de las Repiblicas America
nas con sede en Washington,. Poco a poco, esta oficina, fue transforman-
do- sus funcianes al ritmo-de las siguientes conferencias. E]VConsejo -fi

Directivo de la Oficina, estaba constituido por representantes diplomiti

cos bajo 1a direccidn del Secretario de Estado de los Estados Un!dos, .

'105 cuatro representantes serlan elegidos por "votaciﬁn de_los pa1ses AFERRE

o tlnoamerlcanos"

(9) Seara Vazquez, Tratado Genera1 de 1a Organ1zac16n Internacinnal, -~
Mecho, F. C.E., p 8 I : -
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Se discutid una resolucidn que condenaba el "derecho de con-
quista"; Jos Estados Unidos se opusieron, Chile se abstuvo debido a las

conquistas recientes sobre Bolivia y el Peri.

Connel Smith, dice que: "Se 11egd a una recomendacién de com-
promiso sobre el derecho de conquista, 1igada con el propuesto Tratado
de Arbitraje" (10). se firmd un Tratada de Arbitraje, como principio -

de Derecho Internacional, lo firmaron 11 paises, nunca fue ratificado.

Segunda Conferencia, México 190t - 2.- Antes de que tuviera lugar la -
segundé Conferencia Internacional de Estados Americanos, se efectud la
primera Conferencia de Paz de Ta Haya, del 18 de mayo al 29 de julio -
de 1889. En esta Conferencia estuvieron presentes 2 Estados America--
nos; Estados Unidos y México, Los Estados Unidos reiteraran en esta -
Conferencia su postura respecto de la Doctrina Monroe, o sea ne deja--

rian su actitud respecto a los problemas americanos.

La Segunda Conferenc{a Internacional de Estados Americanos - .
se efactud en.México. el 22 de octubre de 1901 y se clausurb el 31 de
enero de 1802. La iniciativa para esta conferencia fue de los Estados
Unidbs, el temarié Je la coﬁférencia fue préﬁarado pof el Comité Ejecu-
tivo de la Oficina, y consistia de los siguientes puntos:

(10) Seara Vazquez;..,‘Op. Cit., p. 67.



1}  Asuntos sobre arbitraje.

2)  Asuntos comerciales.

3) Reorganizacién de la Oficina Internacional de Repiblicas --
Americanas.

4)  Sobre la condicién de los Extranjeros.

Asistieron representantes de todas las Repiiblicas Indepen-. -
Vdientes. E1 representante de Venezuela se retird antes de que conclu-
yera la conferencia, y el de Brasil murid el i8 de diciembre; no fue -
sustituido. - Se tomaron 3 acuerdos sobre arbitraje (11), se firmé un -
protocolo de adhesidon al acuerdo de la Haya, y se acordd que los érin-,
cipios de el acuerdo debian de ser tomadds como parte de las leyes in--

ternacicnales americanas.

Se firmb_uh tratado, en el que aceptaban el arbitraje sobre -

reclamaciones pecuniarias, este estaba ligado al acuerdo de la Haya (12),

(11) "E1 problema del arbitraje era al mismo tiempo conspicuo y tema -
de controversias; se adoptaron tres acuerdos", Connell Smith...,
Op. Cit., p. 70.

~(12) Connel Smith..., Op. Cit., p. 70.



Se firmb también un tratado sobre arbitraje obligatoric, los
Estados Unidos no 1o firmaron; tampoce firmaron un convenio sobre los

derechos de los extranjeros.

Tercera Conferencia, Rio de Janeiro 1906.- Entre la segunda y tercera -
conferencias, la influencia europea disminuia; Inglaterra buscaba con--
ciliar sus intereses con Estados Unides. Por otra parte Tos Estados --
Unidos eran la amenaza mayor para latinoamerica, fundaron protectorados

en Panamd y Cuba en ese lapso.

Cuba obtuvo en 1902 su Independencia bajo las condiciones de
Estados Unidos, que fueron establecidas por el entonces Secretario de -
. Estado Elihu Root; esto mas tarde seria conocido como la Enmienda - - -
Platt (13), '

ETihu Roct, presidente del Consejo Directivo de 1a>0ficina‘—-
‘ lﬁternacional. se asegurd por todoé Tos mediqs que no fueran inc\ui@os
..problemas politicos en el temario de la conferencia; por otra parte - -
| Rﬁot,_aleccioné a los representantes estadounidenses para que en el - -
transcurso de Ta conferencia no se trataran problemas‘que sucitaran = -

~(13)Estados Unidos “podia intervenir ‘en Cuba, siempre que 1o creyera ne-
- cesario; bajo el pretexto de salvaguardar la independencia de esta.
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controvercia, sino que solamente se trataran temas de interés comin.

La tercera Conferencija Internacional Americana, efectuada en
Rio de Janeiro del 23 de junio al 27 de agosto de 1906, sirve comu por
tavoz a la necesidad de reorganizar la oficina y darle un caricter per
manente. También ahi, se cred una Comisién de Vigilancia constituida
por los cuatro representahtes, bajo ta presidencia del Secretario de -
Estado. Se plantea como alterpativa a la ausencia del Secretario de
' E;tado, el ‘que fuera el representante diplomatico en Washington, de ma-
yor jerarquia y antigliedad, el que pudiera hacer el papel de Pres*dénte.

"Los documentos aprobados en esta conferencia fueron:
1) £1 que establecia una Junta Intermacional de Jurisconsultos.
2) Una convencifn sobre reclamaciones pecunariés.
3) La resolucion de deudas piblicas.
A esta conferencia no asistieron Haiti y Venezuela.
La Cuarta Conferencia, Buenos Aires 1910.- Antes de realizarse la cuar-
;~—‘5vtalconférenciay se efectua en-1907-1a segunda conferencia de Paz de Ta”~

Haya'y una conferencia de Estados Centroamericanos en Washington.

“En 1a Conferencja'de Paz de la Maya, sé propuso por pakte'de




’ Latinoamerica que se aceptara la doctrina Drago (14) como ley interna-

cional, pero no fue aceptada.

En esta conferencia, 1os representantes latinoamericanos se
quejaron, primeramente por el dominio de 1os‘Estados Unidos en el Con-
sejo Directivo de la Oficina, dado que cualquier gobierno latinoameri-
cano que no fuera reconocido por los Estadoes Unidos, no tenfa represen
tacibn. Otra fue la de Ta Presidencfa del Consejo Directivo; se pedfa
que para obtener el puesto de Presidente en el Consejo Directivo, se -
hiciera por eleccifn; sin embargo no fueron escuchados, ya que se -~ --
aprobé que las repfiblicas Americanas habfan concedido la presidencia -

al Secretario-de Estado Norteamericano.

En esta conferencia, la Uni6n internacional de RepGblicas ~-
Americanas se transformé en 1a Unibn de Repﬁb)icas Americanas' y, a la

Oficina Internacional se Te da el nombre de Unién Panamericana,

Quinta Conferencia, Chile 1923,- La quinta conferencia Internacipna] -

Americana, que teniendo gomo fecha original 1914, por razén de-la prié»’
 mera Guerra Mundial, debiG posponerse hasta 1923, A esta reunién no -
—"F"'-"‘w’v--—-nr\--r—-v--r-"l" ELLET T LT -nnunhrun\-«anmum—hv--n--y---

(14) ",\, 1a prohibicién de recurrir a la fuerza para hacer efec fvo,el
- "tobro de las deudas contractuales.de.los:Estados", - :
_"Rousseau, Charles, Derecho Internacional Pablico, p. 330-
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asistieron: Maxico, {15) Bolivia y Perii. En esta conferencia, se reto-
mé el problema de la presidencia del Secretario de Estado Norteameri--
cano, convirtiendo el cargo en electivo, asi como el cargo de vicepresi
dente, recien creado en esta reunidn. También se resuelve el que los -
paises sin representante en Washington pudieran mandar un enviado espe-
cial a las reuniones, que gozarfa de los mismos derechos diplomdticos -

que el resto.

Los temas que se trataron en esta conferencia -fueron 1os si--

guientes:

1) Reduccitn y limitacion de gastos militares y nava1es;
2) Sobre los derechos de los extranjeros.
3) Propuesta del Uruguay para que se creara una liga de naciones:

4} - Discucion sobre la Doctrina Monroe.

El1 debate sobre el desarmé'fue especialmente sobre 1as~fuér--

.,~”zas navales de Argentlna y-Bras11, no se-Tlega a ningiin arreglo; sobre :

el problema de los derechos de Ios extranjeros, se le pasd a la comi- -
' sibn de Jurisconsultos en Rio de Janeiro- 1a propuesta del Uruguay fue
desechada; respecto de la doctrina Monroe, Colombia la atacé directamen

te, ataque que aprovecharon Ias demas_ de]egaciones 1atinoamerlcanas -

' e i v e rmmmer s A E - ——-—- _————— - -maw—- e clmsieam

(15) Méxfco no as1st16 porque_su gob1erno no estaba reconocrdo por 105
Estados Unidos.. . : .



para exigir se les explicara.

El confiicto sobre la Doctrina Monroe fue siempre problema -
esencial; los estados latinoamericanos exigian 2 los Estados Unidos la
explicacidbn de &sta, a 1o que Estados Unidos declaraba que "dado que -
la politica enmarcada en la Doctrina Monroe es especificamente la poli
tica de los Estados Unidos, el gobierno de los Estados Unidos se reser

va su definicién, interpretacion y aplicacion"(16),

E1 logro mds importante de la quinta conferencia fue el tra-
tadp Gondra (]7); este tratado marca un instrumento interamericano de
paz. En el se acordd que los Signatarios se someterian a una comision
que estaria encargada de investigar las controvercias que pudiesen ser
resueltas por medio de vias diplomdticas o bien por arbitraje.

También quedd sentado en el tratad el establecimiento de dos

comsiones que serian permanentes, una en Montevideo y otra en Washington.

Sexta Conferencia, La Habana 1928.- Entre 1923 y 1928, en los Estados -
‘Latinoamericanos crecid 1a tensidn, dadas las intervencionés de Tos Es-
tados Unidos escudados en su famosa doctrina Monrce. Dé esta manera la

Vhoiéncia hégéménica salvaguardaba sus intereses econbémicos-y pothicos,,

(16) Citado por Gordon Connel-Smith..., Op. Cit., p. 84.

(17) Se 1e da este nombre porque fue propuesto por el Dr. Manuel Gondra
Jefe de la Delegacidn Paraguaya.



Por otro lado la inestabilidad econdmica y politica de los ~
Estados Latincamericanos, fueron causas desfavorables, ya que se pre--

sentaban vulnerables frente a Estados Unidos.

En 1926 crece la indignacidn de los paises de Latinoamerica,
por la- intervencion de los Estados Unidos en Nicaragua -apenas unos me-
ses antes de su larga ocupacién, 1909 - 1925 - donde vuelven a interve
nir argumentando su ya conocida politica de no reconocimiento de go- -

bierno.

Nicaragua es solo el ejemplo de 1o que puede ocurrir en Lati
noamerica, esto podemos argumentario con las decTaraciones hechas.por
- el Presidente Calvin Coolidge en 1927, quieﬁ en un discurso af1rmab§ -
: que:‘"ha quedado..., perfectamente establecido que nuestro gobierno -
posee ciertos derechos y algunas obligaciones hacia nuestros pkop1os -
cibdadanOs y sus propiedades, dondeqdiera que se encuentren localiza--
dosi 1a perscna y propiedades dé un ciudadano son parte del domfnib:ge~_

neral de 1a nacibn aun ep el extranjero" (18),

. La conferencia de la Habana, real1zada en 1928, a la cual -

: asistleron 21 paises, pudo ser una de 1as mas 1mportantes porque podian

(15)_c1tado por Gordon Connel Smith, Op. Cit., p.87




.

haberse planteado problemas como:

1) Sugerir la formacidn de una liga de naciones Americanas, 1a -
creacion de una Corte Interamericana permanente.

2) Plantear ampiiamente el problema de la intervencion.

3) Exigir nuevamente una amplia explicacion sobre la doctrina - -

Monroe,

E1 problema de la intervencign, que pudo haber sido el proble-
ma fundamenta) de 1a conferencia, fue descrito como “tan productivo de -
resentimientos y malas palabras que las minutas de 1a reunidn tuvieron -

‘que volverse a redactar" {19},
Los temas fundamentales que se trataron fueron:

1) La estructuracidon de la Unidn Papamericana.

2) La convencidn sobre Aviacidn Comercial (COdigo Bustamante}.
3} Convencidn sobre Aviacién Comercial,

4)  Convencidn sob%e propiedad Yiteraria y artistica.

5} -Convenci6n sobre tratados.

6) Convencifn sobre funcionarios dié]éhﬁticus.

{19) Leyes Piblicas Internacionales y Politica de Frontera, sexta con-
ferencia Internacional Americana, 1928, pp,483-505, 577.




7) Convencidn sobre agentes consulares.

8) Convencifn sobre neutralidd maritima.

9} Convencifn sobre derechos y deberes de los estados en caso -
de luchas civiles.

10) Tratado sobre arbitraje.
Esto nunca entré en vigor.

Séptima Conferencia Montevideo 1933.- Los mecanismos interamericanos de
' paz resultaban inoperantes, y como prueba de ello, estaban la Querra del
Chaco entre Bolivia y Paraguay y el probiema de Leticia entre Colombia -

y el Peri.

Estos problemas trajeron como consecuencia la intervencidn de -
la Liga de Naciones en los asuntos Americanos; "En ninguno de estos casos
habfan ratificado ambas partes los acuerdos interamericanes adecuados, -

_mientras que los cuatro habfan suscrito la Carta de la Liga de Naciones"
(20), o sea.que después del fracasado intento.de los representantes del
Sistemé Interamericano para el arreglo de las controvercias entre los es-
tados Latinoamericanos, la Liga de Naciones-se-adjudics el problema de --

las disputas. Los Estados Unidos aceptaren, a pesar de 1o gue estp - «--

{20) Connel Smith,..., Op. Cit. p. 1.
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podria perjudicar a Ya Doctrina Monroe.

Con estas perspectivas se llegd a la $éptima Conferencia, - -

que se verificd en Montevideo del 3 al 26 de septiembre de 1933,

Asistieron representantes de casi todos Vos Estados America-

‘nos, con excepcion de Costa Rica; Cuba y £l Salvador asistieron aunque

sus gobiernos no estaban reconocidos por ios Estados Unidos,

i)
2)
3)
“u
5)
6)

.7

gy -

9)
10)

Eﬁ el programa que se presentd se incluyd la:

Organizacidn de la paz.
Prablemas sobre leyes Internacionales.
Problemas sobre Derechos Civiles y Politicos de la myjer.

Problemas sobre asuntos econdmicos y-financieros.

Problemas seobre cooperacifn intelectual.

Problemas sobre resultados obtenidos en conferencias ante;
riores y proyectos para conferencias futuras..

Problemas sobre intervencidn.

E1-problema sobre tarifas.

El problema de la guerra del Chaco.

El pf0b1ema de la réIacibn entre el Sistema Interémerfcano -

y otras organizacjones Internacionales.
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Sobre el problema de tarifas se recland directamente.a los -
Estados Unidos, dado que sus aranceles, afectaban a los Estados de Ar-
gentina, Cuba Uruguay y México; de la misma manera, Estados Unidos se
quejd de Tos latinoamericanos por la practica de su politica en tari--
fas; hubo también serias disuciones entre los latinoamericanos sobre -
el mismo problema, el asunto sobre tarifas resultd el mids complejo que

cualquier otra reclamacidn.

Respecto de la relacién entre el Sistema Interamericano y - --
y otras organizaciones Internacionales, el punto habia sido sometido a

discuci6n antes de que la Conferencia comenzace; hubo cierto apoyo a la

sugerencia de que la liga de naciones mandara representantes, finalmente

fue aceptada la Comisién de 1a Liga de Naciones que entonces buscaba ter

minar con los problemas del Chaco.

Sobre el problema de la Intervencidn se aceptd en la confe--
rencia un convenio sebre Derechos y Obligaciones de los Estados, aun--
‘que los Estados Unidos lo,hizo con una reserva, que se referia a las -

declaraciones y politicas de la administracitn de Rooselvet..

La Octava Conferencia, Lima 1938.- En esta conferencfa, estuvieron re--
presentantes- de todos los Estados Americanos; el punto-fundamental-de.la--
conferencia era desarrollar una cooperacidn interamericana ffente(a']a -

amenaza exterior.




En esta conferencia no se adopté ningdn convenio ni tratado

que fuera formal.

Fa Conferencia de Chapultepec, México, 1945,- Después de la octava con
ferencia se celebrd en México una conferencia especial (21) que tuvo -

como fin primordfal tratar problemas sebre la guerra y la paz,

Como resultado de dichd conferencfa se obtuvieron sesenta y -
una resojuciones sobre cuestiones de cardcter polftico, econdmico Jurf-

dico, social, etc,

Pestac6 por su impartancia para 1a contribucidn del sistema -
- jnteramericane la resolucifn IX, a 1a que se Je di§ el nombre de reor-

ganizacidn, consolfdacién del Sistema Interamericano,

. otra reso1uci6n 1mportante fue la Resolucidn y Declaracidn sg -

bre ]a Asistencia Recfproca y So}idaridad Americana, (conocida con el -

' nombre de acta de Chapultepec) es uno de los documentos mds 1mportantes,
en ella se recogen 10s pﬁnclplos Jurfd1cos 1ncorporados ala CDmunidad -

HROrRE AR -nn-n-\nrnnrnnnr\-r-~m--u-r---|-—-—-r--v-m--nnnnnrrrrm’ rhn—r\rrvh—rr\-m\
(21) Qtras conferencias especiales fueron 1a .de Washington, 1929; sebre -
Conciliacidn y Arbitraje, sefialada como. ta primera de las: conferen -
' ¢ias especiales, Y la Conferencia Interamericana de Buenos Aires
para-la ConsolidaciGn de la Paz. Motivada por Ya terminacidn de 1a
) guerra del Chaco. . L IR




Americana desde 1890 (22},

La Conferencia de Chapultepec se ha considerado, de entre -
las conferencias interamericanas, como una de las que alcanzb mayor =~
éxito, en vista de la problemitica situacional en la que se encontra--

ban las Repliblicas Americanas.

Sin embargo en asta conferencia, gran parte de os problemas
que se trataron tuvieron con cardcter meramente provicional; y queda--
ron encomendados para ser realizados en la Novena Conferencia lnterna-

¢ional.

Novena Conferencia, Bogotd 1948.- Esta conferencia de acuerda con 1a re
sotucion CVIIL, de Lima 1938; estaba acordada para 1943 en ﬁolombia; el
’ Gobierno colombiano pidid su aplazamiento por motivo de la segunda - -.
guerra mundial; tampoco se celebrd en 1946 como lo habia sefalado la re

solucion 1X .de la Conferencia de Chapu]tepec en 1945,

La Conferencia se inaugurd e} 30 de marzo de 1948 y se clausu-

r6 et 2 de mayo del mismo ano.

(22) Un-estudio mas ampiio sobre la Resolucidn y Declaracidn sobre-Asis-
: tencia Reciproca y Solidaridad Americana se encuentra en J.M, - ===
Yepes: Les Acords Regionaux et le Droit -International. Recueil les
cours de 1‘'académic Internationale de 1a Haya, 1547-11, t. 71, - -
p.p. 303 a:312.
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Asistiercn todos los paises americanos, hubo un observador -

~de las Naciones Unidas. EI programa para la conferencia habia sido -

preparado tanto por el Consejo Directivo como por el Comité Juridico -
Interamericano. Al Consejo Directivo se le habfa encargado por medio
de 1a resolucién IX de Ta Conferencia de Chapultepec, "un anteproyec--
to de pacto constitutivo destinado a mejorar y fortalecer el Sistema -

Interamericano®, - (23)
Los documentos que se aprobaron en dicha conferencia fueron:

1) -La Carta de 1a Organizacion de los Estados Americanos.

2} El tratado Americano para arreg]o‘pacif%co (Pacto de Bogotd).

3) 80 Acuerdo Econbmico de Bogotd.

4)° E) Convenic. Interamericano para la concesidn de Derechos de -
la mujer.

5) E1 Convenio Americano sobre la concési&n de Derechos Civiles -~

.de_la Mujer.

‘ La Carta de 1a 0.E.A. en su forma original contiene lli‘ar;i-.
_cu]os que estdn agrupados en diecfocho capitulos divididos_én tres par-

tes.

(23) -Fernandez, Shaw F., La.Organizacién de los Estados Americanos , . = .
- Ediclones Cultura Hispdnica, Madrid, 1963, p.263. .




La primera se refiere a la Naturaleza, Fines y Principios de la
0.E.A., los Derechos y Obligaciones de los Estades, el Arreglo Pacifico
de 1as Controvercias; también en esta parte se habla de la seguridad » r

colectiva y de las normas econdmico~sociales.

La sequnda parte se refiere a la organizacién regional hacien-

do una descripcién de Yos 6rganos que la integran.

La tercera parte nos indica las refaciones de 13 0, E, A, con

el organismo Universal, la O, N. U.

Después de la reforma, se sigue considerands 1a divisidn de »
las tres partes, Actualrente la Carta contiene 150 artféulos_agrdpado;
en XXV capitulos,



11.- Nacimiento del Comitd Juridico Interamericano

La historia del Comité Juridico Interamericano se inicia --
con 1a primera reunidn del Consejo de Ministros de Relaciones Exterio

res, efectuada en Panamd, del 23 de septiembre 21 3 de octubre de - -

1939; el programa presentado contenia tres temas:

1) Neutralidad.
2) Proteccidn de la paz en el hemisferio occidental.

3) . Cooperacibn econbmica.

En la resolucidn VI, se aprobd la creacidbn de un Comité In--
teramericano de Neutralidad. Formado por sietg especialistas en Dere--
" cho Internacional, el cual se encargaria de estudiar los problemas ---
relacionados con la posicion de neutralidad asumida por los paises ame

ricanos respecto del conflicto b&lico mundial.

Este Comité no pudo permanecer mucho tiempo en funciones, va
que con motivo de la agresién de los japoneses contra Pear] Harbor y -
la participacidn de algunos paises del continente en la contienda, se

demostré su inoperancia en circunstancias como las mencionadas.



En la Tercera Reunion de Ministros de Relaciones Exteriores

celebrada en 1942, se decidiG, por medio de Va resolucion XXVI, la - -

transofrmacidn del Comité Interamericanc en Comité Juridico laterameri

cano,
de:
1)
2)
3)
4)

En dicha reunidn se encargd al Comitéd Juridico Interamericano -

EV estudio de los problemas juridicos no resueltos por el --
Comité Interamericano de Neutralidad.

E1 andlisis de los problemas de la Segunda Guerra provocada-
a los Estados Americanos.

Formular recomendaciones especificas sobre la organizacidn -
internacional en los campos juridico y pelitico y sobre sequ
ridad internacional.

Hacer un proyecto de Deciaracibn de Principios de Derecho -

Internacional.

En 1a resolucidn también se establecieron dos funciones per-

manentes a realizar por el Comité y que fueron:

"

En 1as Reuniones de Consulta de Ministros de Relaciones Exte

riores, se le encargd al Comité& Juridico Interamericano el -

andlisis de los problemas que se presentaran en las conferen

cias Interamericanas.



‘2)" "Desarrollar la codificacion de el Derecho Internacional, co-

taborando de esta manera con los organismos existentes.

Asi, podemos decir, que el Comité Jurfdico Interamericano co
mienza sus funciones en 1942, con la participacion de siete miembros,-
que representaban a los paises de: Argentina, Brasil, Cuba, Chile, Es-

tados Unidos, México y VYenezuzla.

I1I.~ Etapas del Comité Juridico Interamericano Dentro del Marco de 1a 0.E.A.

En su primer etapa, con la estrﬁcturacién de Ta Organizacion
de los Estados Americanos, el Comité Juridico Interamericano pasd a ser

»,ia.Comisién del Consejo Interamericano de Juriscbnsu1tos. Para ese mo--

ménto, el Comité Juridico Interamericano estaba formado por nueve juris-

" tas, que eran seleccionados de entre las fernas qhe presentaban nueve --
. paises designados por la conferencia Interamericana (24), de las ternas 4
los jurfstas eran elegidos. por el Consejo Interamericano de"durisconsul-

tos. Yarfntégradd e] Comité Juridico Interamericano, Eepresentaba a ; -

todos 1os.paises miembros de la organiéaciﬁn.

E1.Comité Juridico Interamericéno. tenia las siguientes ~“fun--
ciones:

........................................................ - i e B e

(24) Ver Art. 9 de la Carta de Bogotd antes de ser reformada..




1) Realizar estudios y trabajes preparatorios que le encomen--
dara el Consejo Interamericano de Jurisconsultos, Ta Confe-
rencia Interamericana, la Reunidn de Consulta de Ministros

de Relaciones Exteriores y el Consejo de la Organizacion.

2} Realizar por propia iniciativa estudios y proyectos que es-

te considerara convenientes {25},

- 3)  Procurar junto con el Consejo Interamericano de Juriscon--
sultos "la cooperacidon de las comisiones nacionales-para -
1a codificacidon del Derecho Internacional, la de Institutos
de Derecho Internacional, de Derechos Comparado y otras --

entidades especializadas" (26),

Posteriormente, en la Tercera Conferencia Interamericana, ~
celebrada en Buenos Aires, del 15 de febrero al 27 de febrero de 1967,
se reformd la Carta de Bogotd. Asistieron veinte_paises americanos,
cada uno estaba represeﬁtado por un ministro de Relaciones Exterio--

res .

{25) Ver Art. 105de la Carta de Bogotd.
(26) Ver Art. 71 de Ja misma carta.



En el Protocolo de Reforma a la Carta, se decidid suprimir
al Consejo Interamericano de Jurisconsultos, quedando solo en funcio
nes el Comité Juridico Interamericano, que pasé a depender directa--

metne de la Asamblea General.

Actualmente el Comité Juridico Interamericano estd encarga-

do de :

1) - Servir de cuerpo consultivo a la Organizacién en asuntos

Juridicos.

' 2)  Promover el desarrolio progresiva y la codificacidn del --

Derecho Internacional.

3} Estudiar los problemas juridicos referentes a la integra--
‘cién de los pajses en desarrollo del continente y la posi-
bilidad de uniformar sus legislacione en cuanto parezca --

conyeniente,

4) " Emprender estudios y trbajos preparatorios que’le encomien-
de la Asamblea General, la Reunidn de Consulta de Ministros

. de Relaciones exteriores o los Consejos de la Organizacifn.

(27) Consejo Interamericano Econdmico y Social, y Consejo lnterameric§
no Cultural. : :



5) Realiza a iniciativa propia trabajos y promueve conferep--

cias juridicas especializadas (28)

(28) Ver Art. 106 de la Carta de Bogotd antes de ser r_efdrmada. :
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EL COMITE JURIDICO INTERAMERICANO

IvV.~ E] Estatuto del Comité Juridico Interamericano.

ET articulo 110 de la Carta de Organizacidn de los Estados -
Americanos le atribhye facultades al Comité para que &l mismo, redacte
su Estatuto, siempre y cuando lo someta a revision y aprobacion de la

Asamblea General.

E1 7 de julio de 1970 en la celeberacion de la séntima se- -
5i6n plenaria del primer periddo de sesiones ce la asamblea general, -
Vpor medio de la resolucidn 12, se adopté un Estatuto Provisional para -
que el Comité ejerciera sus funciones. En dicha resolucibn se estipu--

“laba que el Comité realizarfa sus actividades mediénte normas provisio-
nales hasta que este no sometiera a la Asamblea General su proyecto de-

finitivo (29),

Del 11 de marzo al 9 de abril de 1971, en la primer reunién -
‘de el Comité Juridico Interamericanc, se aprueba el proyecto del Estatu
to con su respectiva exposicifn de motivos.

" (29) En el parrafo 2° de la REsolucisn 12, se le solicits al Comité - -
Auridico Interamericano la elaboracién defintiva de su estatuto.



Este proyecto fue sometido a 1a Asamblea General durante -
su primer perifdo de sesiones que se celebrd en San José de Costa --
Rica el 23 de abril de 197). Asi la Asamblea General, para cumplir
con Tos requisitos del articulo 91 (30) de 1a Carta de 1a Organiza--
cidn de los Estados Americanos, envid la resolucién 55 (1-0/71) al -

Consejo Permanente.

Este proyecto también fue presentado en el segundo peribdo
de sesiones de la Asamblea Geneval, documento 135, por el Consejo Peg
manente con las debidas observaciones.  La Asamblea General aprobd -

este proyecto mediante la resolucién 89 (11-0/72).

E1 Estatuto del Comité Jurfdico Interémericano sirve funda--
mentalmente para la regulacidn del Comité y, de las relaciones de és-

te con el resto de organismos y la Organizaci6n misma.

Para el desarrcllo de las funciones del Comité, &ste se.ri-

ge por el Estatuto; pero sobrogade a uma ley superior,que en este ca-.

s0 serfa la Carta de 1a 0.E.A.. Este estatuto. e confiere al Cqmité -

su autonomia técnica, la cual regula y, define las actividades de Yos

'(30) Art. 91 inciso {e), donde dice:. “Presentar, cuando 1o estimare - - "

,conven1ente, observaciones a la Asamblea General sobre ‘los infor-

mes “del: Comité Juridico lnteramgricano y de la Com1516n Interame-- ﬁ o

r1cana de: Derechos Humanos"




miembros, aungue aclara, que las funciones de los miembros y las deci-
siones del Comité&, pueden ser limitadas y redefinidas por el Consejo -

Permanente y la Asamblea General.

Por 1o tanto, el Estatuto del Comité Juridico Interamericano,
es una ley que estd supeditada a los lineamientos de la Carta de la Q.
E.A. y, estd elaborado en acatamiento a ésta. Asi solo regula el fun--

“cionamiento externyo del Comite.
E1 Estatuto estd formado por nueve capitulos, que son:

1.- MNaturaleza.
IT.- Composicitn,
[E1.- - Presidente y Vicepresidente,
[V.- Competencia.
- V.- . Sede y Reuniones,
VI.- Quérum y Votacidn,
"VII.- Secretaria.
.VIiI.- Gastos,

IX,- Disposiciones Generales.
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V.- Naturaleza

El Comité Juridico Interamericane es un &rgano de la Orga-
nizacién de los Estados Americanos, por medio del cual &sta 1leva a
cabo sus fines a nivel juridico. A través de &1 estdn representados
todos tos estados miembros, lo cual le da el cardcter de brgano re-
presentantativo de todos Tos estados de la Organizacién en lo tocan
te a asuntos juridicos. Es un drgano que depende, a excepcidn del
nivel técnico donde goza de autonomia, de las determinaciones de la

Asamblea General.

VI.- Compesicién.

La Secretaria General, para 'a eleccidn delos juristas -~ -
miembros, -invita a los estados miembros paré que presenten ternas ~--
de candidatos con sus respectivas biografias, y ella misma se encar-
ga. de hacer conocer las Tistas a los distintos gobjernos. Ella mis-

ma se encarga de someter 1as ternas a la Asamblea Genera] (31},

€1 Comité 1o integran once juristas que tienen.-que ser de-
signados por la Asamblea General a tftulo personal.y, deben de. ser -
" nacionales de los estades miembros(3‘)._

- e e R e e T e O e e i o o e .

©{31) Ver Art. 6 del Estatuto del C.d.I., 1971, 0.E.A. -



Cuando se presentan dos o mas candtdatos de un pats, los -
‘votos que bbtengan entre todos, se sumardn y contardn para el de més

alta puntuacisn de ellos (3Z),

tos estados miembros de la G.E.A. pueden llevar en sus ter-

nas a candidatos que sean nacionales de otros estados miembros.

f.as integrantes del Comité son etegidos para. permanecer en
su cargo durante cuatro aﬁos, que se cuentan a partir de1 pr1mer0 de

~_enero-del afo siguiente al de su elecc16n

Estos miembros deben tener Ias §iguientes carécteriéticas:

“,.; deberdn gozar de alta autoridad moral, poseer los conocimientos

. cientificos y'1a experiéncié necesarios paré el mejor desempefio de -
. sus funciones y estar.en. condiciones de poder dedicarse exclusiyé-f

‘mente a las labores del Comité durante las reuniones del mismo "{33),

Cuando hay una vétante, que no sea. por causa de termina--.
cidn de funciones.‘el jurfsta e]egido comehzara'de inmediato sus fuh
ciones y. terminara el peribdo que-te correspond1a a] miembrn ante——

'ir1or., Si uno de ios miembros faltare por dos aﬂas seguidos a 1as -
. (32) Ver Art. 3, pirrafo 2. . .t
"(33 Ver Art 5 . : C




reuniones del Comité quedard relevado de su cargo (34),

VII.- Competencia.

SjguiendoYos principios de la Cartade 1a 0.E.A., el Comité \

dJuridico tiene competencia en las siguientes funciones:

V)  Sirve de cuerpo consultivo a la organizaci6n en o re1aﬁi-

vo a las cuestiones juridicas internacionales.

: “2)  Promueve el desarrollo progresive y la codificacifn del -

Derecho Internacional.

3) Se encafga de hacer estudios que se refieren a problemasv-;

Juridicos de integracion de 1os’paises de América.

4) Se encarga de tratar de un1f1car las legislac10nesde 105 «=

paises miembros en 1o conveniente.

{34) Ver Art.. 8.




En el articulo 12 de su Estatuto se le confiere las -

siguientes atribuciones:

a) Absolver las consyltas sobre asuntos juridicos que le =

sean requeridas por los otros 6rganos de la Organizacién.

b) Emprender los esiudios y trabajos preparatorios que le --
encomienden la Asamblea General, la Reunibn de Consulta -
de Ministros de Relaciones Exteriores o 10s Consejos de -

1a Organizacién,

¢) Realizar, por iniciativa propia, los estudios y trabajos

preparatorios que considere convenientes.

d) ~ Sugerir a Ta Asamblea General y a los Consejos la ceiebré—

¢i6n de conferencias especializadas sobre temas juridicoé.

e) Establecer relaciones de cooperacifn con las Universidades, .
Institutos y otros centros docentes, asi como coh las co-
misiones, organizaciones y entidades nacionales e interna-
cioﬁales dedicadas al desarrollo o codificacibn del dere--
cho internacional o al estudio, investigacién, ensefianza -
o divulgacidn de asuntos jurfdicos de inter&s internacio--

nal.



VIII.~ Funcionamientc

A.- Presidente y Vicepresidente.- E] presidente y el vicepre-
sidente son elegidos por Tos mismos integrantes del Comité y, su reeleg
cibn estd permitida. Sus funciones tienen una duracién de dos afos, aun

que pueden durar menos en el casc de que sea suplencia. (35)

E1 presidente tiene que 1lamar por propia iniciativa a perif-
dos extraordinarios de sesiones. Tiene voz y voto en las asambleas, sin
que desarrolle el papel, gue se da en la prdctica parlamentaria de algu-

nos paises, de poder desempatar con su voto las decisiones. (36)

E1 presidente cumple el papel de 1o que en otros organismos --
vendrfa a ser el que realizan las comisiones permanentes. &l es el en--
cargado de mantener en contacto permanente a todes los miembros, entre -

s{ y con 1a Organizacifn.

E1 vicepresidente sustituird, en caso de ausencia temporal en

sus. funciones, al presidente.

535) Ver art. 9.
36) Ver Art. 16



E1 presidente tiene la obligaci6n de comunicar, dentro de la
brévedad posible, los documentos aprobados por el Comité a la Secreta-

ria Generéi de la Organizacién.

B.~ Sede y Reuniones.- E! Comité Juridice Interamericano - --
desarrolla sus funciones en la ¢iudad de Rio de Janeiro, que es su sede
permanente, pero puede reunirse en otro lugar que el mismo podrd deter-
minar, mediante una votacidn en ia que es suficiente el voto concurren=

te de seis miembros. (37)

E1 Comité celebra sus reuniones anualmente en dos periddes -
ordinarios de sesiones, que duran tres meses, pudiendo alargar las se-
" _sfones dfez dfas mds si lo considera necesario. También realiza perig
'dos‘extraordinarfos cuande To determina asi la Asamblea General o la -
Reunidn de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, o en casos -
de emefgencia pude determinar &1 mismo estos periddos. La solicitud -
de‘estos periddos extraordinarios la puede hacer cualguier miembro, a-
" través de] presidente del Comité, que deberd someter la decisidn a vota,
cfﬁh. S1 la votaci6n resulta a faver, o sea con un minimo de seis votos,
.el presidente avisard a la Secretarfa General de Ya Organizacién, para -

que ella convoque a la reunidn extraordinaria, (38)

R LY - - . 1 e e 1t g 0 e

§37 Ver Art, 14
38) Ver Arts, 15y .16




En cada perifdo de sesiones, ¢l Comité anotard al temario for-
mulado Tos estudios y trabajos preparatorios, que le encomicnde la Asam-
blea General, la reunifn de Consulta de ministros de Relaciones Exterio-
res o los Consejos de la Organizacifn y los que &1 desee realizar por --
iniciativa propia, a la agenda de trabajo del periédo ordinario siquien-
te. En las convocatorias, de sesiones extraordinarias, el presidente -~

deberd especificar los asuntos que haya determinado 1a reunibn.

tn los peribdos ordinarios de sesioncs , el Comité debe fijar
la fecha det proximo periédo. Esta fecha puede cambiarse siguiendo el -
-mismo mecanismo que se da para cambiar de lugar, pero para esto se re- -

quiere de un minimo de ocho votos, y previa informacién a los miembros,
(39)

€.- Qudrum y Votacibn,- Para el funcionamiento del organismo -
s6lo se necesita la presencia de seis miembres, sin embargo, el Comité -
podrd realizar sesiones preparatorias con solamente cuatro de sus inte-

grantes y estas serd deliberativas unicamente, (40)

Los miembros del Comité solo tienen-derecho a un vote, El ar-

' tfculo 27 del Estatuto nos dice; "Las recomendaciones y dictdmenes de}

comité, 1o mismo que las decisiones sobre todo otro asunto o cuestion de

e —————— L T N N ettt Ll LT, e

(39) Ver Art, 18,
(40} Ver Art. 25



fondo, requerirdn, por lo menos, el voto acorde y nominal dé seis de --
sus miembros, Los asuntos que no fueren de fondo se resolverdn por la

mayorfa de los miembros prasentes.

Para resojver que unpa cuestidn no es de fondo, en caso de di-
vergencia, se requerird el voto conforme de, por lo menos, seis de los

miembros del Comjté.

Los miembros del Comit§, est&n o no de acuerdo con las deci~-
siones de fondo aprobadas, tienen derecho a incluir su voto razonado o
disidente a continuacién de. tas mismas en e} momento de 1a votacidn o -= .
en un plazo no mayor de diez dfas de su aprobacidn o el que sefalare e} 7
comité, si en el momento de la votaci§n 10 hubieren anunciado, En las -
cuestiones o asuntos que no sean de fondo, dicho voto razonado o disi«

dente figurard en las notas respectivas,

D.~ Secretarfa,- E{ Comité cuenta con una secretarfa que tier;
ne su sede permanenfe en Rip de Janeiro, y que funciona con up estatuto
1 gual, para el pefsona], que e} de 1a Secretarfa Genéra!. EstA'Sééféts
rfa presta al Comité os seryicios técnicos y administrativos necesa~ - -

rios para su buen func1onam1ento.(4‘)

-------------------------- .-.--.-"-.--—.--.-—p.--.,--..np-,u,-,-pﬂ—p.-.-“n-y-p,-r rrmEen

{a1) Ver Arts de1 28 a1 3
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CONTRIBUCION DEL COMITE JURIDICO. INTERAMERICANO AL DE-
RECHO INTERNACIONAL AMERICAND EN MATERIA DE EXTRADICION.
IX,~ GENERALIDADES
Segin se ha visto, desde el establecimiento del- Sistema -
Interamericano, tanto el Consejo Interamericano de Jurisconsulios como el
Cdmité Jurfdico Interamericano, (a2} han constituido en sus diferentés -
etapas un importante factor en la contribucién del desarrollo del Berecho

Internacional Americano, y en la codificacifn de este,

Tales Organos, en efecto, han elaborado estudios y proyectos que

han culminado en la celebracién de tratados (43),

En esta parte del trabajo nos ocuparemos en particular de sus -
proyectos de Convencién sobre Extradicién, que si bien no han 11egado4é -
- formar parte de]IDerecho InternacionalkAmeriéano Positivo, si han constitui
kdo una 1ébor importante a efecto de modernizar-y actualjzar las nbrmas 50-
bre extradicién en el Sistema ;ntéramericanp, ya que las.dos convenciones """
de ééfacféf'mdlfilateraiVéue sobre la.materia existen es decir, el C6digo -

Bustamante de Devecho - Internacjonal Privado, (44} y 1a Convenci6n sobre --
(42) €n adelante nos referiremos a dichos organismos con las sigltas C,1,J,.
) y €.. 3.1, respectivamente, :
(43) Convencién sobre Asilo Diplom&tico y Convencibn sobre Asilo Territo- -
. rial suscritas en la Décima Conferencia Interamericana, Caracas 1954~
‘{44) Suscrito en 1a Habana en el afioc que se menciona y ratif1cado por -los -
- sjguientes paises; Bolivia, Brasil, Costa Rica, Cuba Chile, Ecuador, ~.°
E1 Salvador, Guatemala, Haiti, Honduras, Nicaragua, Panamd y Repiblica
Dominicana,. Debido a 1as reservas. que se le hic1eron 5010 estd vigen-
te entre d)ez paises, .
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Extradicidn de tontevideo, (45} datan de 1928 y 1933 respectivanente,

A partir de la Décima Conferencia Interamericana, celebrada,—-‘
“en Caracas en 1954, se ha venido insistiendo en tal necesidad de actuali-

zar 1as normas sobre extradicifn.

Cinco han sido los proyectos de extadici6n que se han elabora--
do, dos de ellos preparados por el C. I. J. y los restantes por el C. J. -

L

X Antecedentes ‘

* En Ta mencionada Conferencia se encumend6 al C.J.1., por medio --

de !a resolucién. €LVI, Ta elaboracién dé un Proyecto de Convencién sobre --
Extradicién, mismo que serfa sometido a ]a consideracion de ]g Tercera Reu~

onién del €.1.0,

EL CO. 1., elaborG el proyecto y lo aprobd el 16 de dic1enbre --

" de ]934. envlando]o a la Secretarfa General de la Organizacidn. Conforme

;‘:1 a ]o prOeruto , este proyecto fue examinado en la TerCera Reun16n de1 e

Ly 1. FUTE celebrada en México en’ 19r6 Debido ‘a -Jas" observaciones que m

hicieron las deIegaCIOnes de Ios Estados niembros que acud1eron 2 la cita-’

e eenapna———— - --.,.-.....-....-_,...--..—..-,,. ........ P -

(a5) - La convencldn deé Monteyideo fue ratificada por- doce paises a saber,'

7 Argentina, Colombia, Chile, Ecuador, EY:Salvador, Estades Unidos, -

Guatemala, Honduras, Néxico, Nicaragua Panam§ y Repub11ca Pominica
e . ; )




da reunién el C, I. J., aprobé un nuevo proyecto, que constaba de 22 ar-

ticulos, el cual figura en el acta final de fa Tercera Reunidn, (46)

¥is tarde e} proyecto fue enyiado al ConseJo de la Organizacidn,
para que fuera reyisado, El Consejo de 1a Organizacifm, en su sesifn de}
16 de maye de 1956, acordd enyiar coplas a los gobiernos de los Estados -
wiembros, solicitindeles que se sirvieran enviar sus observaciones a la -

Secretaria General antes del 15 de septiembre de 1956,

. Los gobierngs que presentaron observaclones y propuestas de --
. -enmienda al citado proyecto fueron los siguientes: Bolivia, Brasil, Costa
Rica, Ecuader, Estados Unidos, E1 Salvador, Guatemala y Nicaragua, E) «
Consejo de la Organizacidn, en su sesifn del 3 de enero de 1957 acordd
~transmitir at €. J. 1. las propuestas y las observacioones,rque 1§ hicie-

“ron al documento los geblernos de los Estados miembros.

£} G J. 1, al estudiar las propuestas y las observaC1ones he-n’

~chas decidig elaborvar un segundo proyecto que aprebd el 12 de Julio de F_‘,b
1957. ¥ que enyid después a 1a Secretarfa General de la 0rgan1zac16n. '=t"'i

'Esta a su vez, 1o envié a los goblernos de 1os Estados miembros y lo some.

S Hba consideraclon de 1a Cuarta Reunidn que se efectud en Santiago de -

* Chile el afo de 1959, ' -

T R et e T L et et L

(46) E1 proyecto aparece ai final del trabajo,



En Va reunidn citada, e} €, 1, J. acordd nombrar cuatro comi-
siones de trabajo que se dedicaron al estudic de Tos diversos temas a que
en {a misma habrian de tratarse,

ta primera comisién estuvo encaryada del estudio de este pro-
yecto de Convencifn sobre Extradicibn. La comisidn decidié formar un gry
po de trabajo gue estuvo integrade por los representantes de }os siguien-~
tes paises; Bolivia, Colombia, Chile, Estados Unjdos, Guatemala, México,

Paraguay y Venezuela.

Como resultade de sus deliberaciones, el grupo de trabajo pre-
sentdé un proyecta, gue sometié a consideracién de la comision, la cual -
le hizo modificacianes y 1o presentd al C,I.d,, este después de exami:-

~narlo, Yo modif1c§ a su vez,

£l €.1.4., por medio de ia resoluciSn IV acordd “Elevar (el ~-
proyecto) al consejo de la Qrganizacifn de los Estados Americanos, a fin
- de que si 10 tiene a bien Yo someta a %a consideraci6n de la Updécima Cop
ferencia®, (47) '

L e N el T e ety e e

- {47} Gi1.3, Acta final de la ciarta reﬁhfén.'beso1uc16n 1¥, p. 91, volumen '



Mediante ‘la resolucifn V, el C,J.1., resalvi6, “referiv el -
articulo 23 del proyecto al estudio del C.d.I. para que estudie las di-
versas formulas propuestas y redacte foérmulas alternativas para que -

puedan ser consideradas en la Undécima Conferencia®. (48}

Infortunadamente tal Conferencia no se celebrf y, por ese mg
tivo el proyects sobre Extradicitn quedé pendiente, y en €1 Ya consi--
deracifn del propio problema, que habrfa de esperar volver a ocupar ¢ -

re;lahar la atencién del C. J. I, hasta 1971,

[ 7 En abril de 1871, en el primer periGdo ordinaric de sesiones

~ mediante la resoluci6n AG/res, 91 (11-0/72), aprobada el 21 de abrit -~

;solfcita a -los Estados miembros que "anfeé del 30 de septiembre de 1972,
formulén si lo desean observaciones al proyecto de cohvencién sobre ExX-
tradicisn aprobade por el Consejo Interamericads de Jurisconsultos-en -
;u'Cuarta ﬁéunién y las transmitan a la Secretar1$ Geperal de 1a Qrganf

zacibn’

-En el pérr&fo de dicha resolucifn, la Asambjea General encay

otn v PRy A O O O A et Y B A

'(48} C.I,0, Acta final de la cuarta reunidn, resolucién V. p.793, voly
men-|.- . ) e T




g6 alC. J. I. que " teniendo en cuenta las observaciones de Jos gobier-
nos, prepare un nueve proyecto de Convencidn Interamericana sobre Extra-
dicitn y lo someta a la Asamblea General, por intermedio del Consejo Per
manente, a fin de que este formule las observaciones convenientes de --

acuerdo con el art. 91 de la Carta ",

En cumplimiento al mandate de ]a Asamblea General, el C, J, ~
I,, en su reunifn de enero-febrero de 1973, form6 un grupo de trabajo --
Ppara estudtar el proyecto de 1959 aprobado por el C, I, d,, y las obser- -
vaciones hechas por Yos gobiernos de los Estados miembros; el grupo.de -
trabajo estuvo constituido por Yos Juristas José Joaquin Caicedo Casti=- -
113, Antonio Gémez Rob]eﬂn, Ado]forMo‘ina Orantes y Américo Péb1o w
Ricaldini, ' “

Este grupo de trabajo h1zo un estudto m1nucioso del Proyecto
kde Convencién asf como de 1as obseryaciones gue los Estados hicieron .-

al m]smo.

Como resu]tado de su de11berac16n, prepararon un- nuevo Pro~
yecto de Canenciﬁn. (manteniendo el texto del proyecto aprobado por -’:

e!,C'<I. <y 0N a\gunas mod1f1cac1ones, supreslones 0 agregados), 49)

Lt L - Ll L e L A LD L L L

. ;(49) Se suprimieron las siguientes disposicones Art, 4, iniciso.C 'del
o art 6, 1nciso 3° de] art. 10, art, N y 1a 2a, parte del art 12
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que fue examinado por el C, J, I., aprobd prdcticamente la mayoria de - -
las disposiciones del Proyacto, que le presentd el grupo de trabajo, ha-~-

ciéndole varios cambjos de forma, y agregando algunas disposiciones.

E1 €, J. 1., envi6 a la Secretarfa General de 1a Organizacién
el Proyecto, para que esta a su vez 1o remitiera a los gobiernos de los - °
Estados tiiembros para que le hagan observaciones que estos crean pertinen
tes, La Asamblea General de Ja Organizacifn, mediante la resolucién ~ -~
AG/res, 183 (V-0/75), soltcit6 a Yos Qobiernos de Jos Estados Miembros en
viaran antes del 15 de septiembre de 1975, sus observaciones acerca del -
Proyecto de Convencin Interamericana aprobado por el C. J, 1., en 1973,
En esta misma resolucién la Asambiea General, pidié al C.J.I., que reali--
zara un estudio exhaustivo del proyecto, tomando en cuenta las observacig
nes ya formuladas o las que deseacen formular los gobiernos sobre el mis-
{50)

ma, as{ como otros documentes en donde se haya tomado en cuenta la -~

: extradicion,

En cumplimiento a Yo dispuesto por la Resojucidn 183 de Ja - -

~-Asamblea Genera) de la Organizacifn, e} C. 0. 1. seAquqdvailestgq%o del -

,:pfoyecto'de Gonvencidn Interamer1can5.'que habfa elaborado en 1973. Aﬁro— :
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~ (50). Los gobiernos que formularon observaciones en septiembre-octubre de-
1975 fueron Yos: siguientes: Chile, Ecuador, Estados Unidos y México, . ..




bando el 19 de febrero de 1977, un nueve proyecta.

XI.~ Proyecto de Convencidén interamericana Sobre Extradicidn Apro-

bado por el Comité Juridico Interamericanc el 19 de Febrero -

de 1977,

tn esta parte del trabaje hacemos un andlisis del Proyecto de -

Convencifn Interamericana sobre extradicién aprobado por @) £.J.1. en 1977.

£1 Proyecto de Convenio sn sobre extradicidn de 1977, estd -~
. constituido por treinta y cuatro articulos que pueden ser sintetizados de

la siguiente manera:

Articulg 1.~ Establece la obligatoriedag de los Estados parﬁes, -
de entregar a las personas inculpadas judicia\menté;

procesadas o condenadas,

Articulo 2.~ Es este artfeulo se indican de manera- general Yos - -

casos en que procede Ya extradici6n,

..... o P A A A T R R R R R R S A T R A AT R S e R AR IR S e R e R A

{51)- En nuestra opinidn es preferible el uso de “Convenio* al de "Convep~ -
: picn"gard evitar la equivocidad de este Gltimo, ya tue este Gitimp ~-
“alude tanto al pracedimiento que se sigue para ta creacidn de el pro-r
pio Tratado, cono al resultado de tal operacidn, es decir el mencio---

- nado Tratade o Convento, R '



Articulo
‘Afticulo
Articulo
Articulo

Artfculo
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Articule 9.o

Establece las normas para determinar la proceden-

cia de la extradicién.

Se senalan las vias por medio de las cuales debe

ser formulada la extradicion,

Se mencionan los documentos que deben presentar--

se con a solicitud de extradicidn,

Establece 1a hipGtesis en caso de que 1a documen~

tacidn presentada sea insuficiente,

Prevé la hip6tesis en aquellos casos en que los -
Estados Contratantes; puedan solicitar el arres-~
to del. rectamado, por via dip}omética o telegré«. -

fica.

8~ Menciona los casos en-que podré denegarse la - <= _._;}‘i~”

extradicion,

Se refiere a 1a nacionalidad del reclamado, - ~ -




Articulo 10.~ Sefiala la hipftesis de que por mediar algin ~~
impedimento el Estado requerido, no entregare

al reclamado, queda obljgado a juzgarlo,

Articule 1.~ Establece Jos casos en que 1a extradicibn es -

procedente,

Articulo 12,~ Sefiala que nada de Yo dispuesto en el proyecto,
en caso de ser suscrito, impedird la extradi--
cibn por el delito de genocidio u otros deli--
tos que sean suceptibles de extradicidn en tra

tados vigentes,

‘ Articu1o 13,~ Establece que ninguna de las dispasiciones po-
~ dran Qerinterpretadas como 1imitaci6n a} dere~ . .

cho de asilo.

Articule \4.r Petermina, que ninguna persoua entregada podra_
sufrir Ya pena de muerte o a privacidn de Ta_ B

Vibertad de por vida. .

“ Artfeulo 15,~ Seala Ya hipftests de la detencion provicionsl -



y el plazo para que el Estado requirente forma-

lice la solicitud de extradicién.

Articulo 16.- Esta disposicidn prevee el caso de la extradi--
cién que es solicitada por mis de un Estado con

raferencia al nismo o diferentes delitos.

Articulo 17.- Este articulo se refiere a aquellos casos en que
el reclamado este sometido a juicio o cumplimien

do condena en el [stado Requerido.

Artfculo 18.- Establece, que conocedida Ta extradiciOn, el re-
clamado no podrd ser juzgado por delitos que - -
haya cometide con anterioridad a esta, y que no

hubieren sido incluides en la solicitud. (52)

. Artfculo 19,- Sefiala tos Derechos y garantfas de la persona -

rgc]amada.

Articuto 20,- En este Artfculo se estabiece e} plazo dentro r-
del cual el Estado requirente deberd hacerse car.
9o de la persona reclamada, .

e T o 1 ST 1 fa e R L 8 S R = A P P R A R AR P S P I P e A T P e o o

" (52) Ver art, 18 del Proyecto de 1977,



Artfcule 21, Dispone, que cuando la extradicidn ha sido nega-
da, no podrd nuevamente solicitarse por el mis--

mo detite,

Arifculo 22, Establece normas sobre el siﬁia para la entrega
de documentos y objetes que provengan del deli--
to imputado; si la solicitud de extrad1cich'se -
extendiere ai secuestro de dichos documentos.y =

ohjetes,

e o Artieulo 23,- Se reftere a Yos agentes del estado requirehge - 1_
que se encuentren-en et Territorioe de atro Esta-
do Parte para hacerse cargo del rec!amado tuya -

extradtcié— hubjere side concedida.

Avt{cu!o 24, Este artfculo se refiere al trénsito pdr‘ei te-
rritorio de fos Estados partes, de una persona

cuya extradicidn haya side concedids,

‘ 1,_6f§1€h‘0 ?5‘- D'sp051c16n que seﬁala ‘sbre los gastos que ori—-‘;" T

,~g!ne la soiic1tud de extradiciﬁn
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Articulos 26.~ En estos artfculos estdn contenidas las cldusu-
al 34 las finales (con excepci6n del artfculo 32) que
representan un perfeccionamiento de las clausu-

Tas usuales de ta Q.E.A, (53)

Obligatoriedad de} Convenjo.- En el artfculo uno se precisa la calidad --
de obligatorio del tratado a estudic en cuante a su objeto principal, es
decir la extradicidn de personas respecto de las cuales existe uma incul-
pacifn debidamente fundada en las disposiciones Jurfdicas de los Estados-
AQUe fueren partes del tratade; procesadas o condenadas en los mismos tére

minos,

Es de apuntar que né ohstante ser posible exigir el cumpli~ n~
miento de las prescripgiones de} tratade con base en Jas regias del Dere-
¢ho Internacional General, como es la conocida con el nombre de "Pacta ==
‘sunt ser vanda" si se quiere garant12ar~en.mayor medida la eficacia de =-
las mismas, serfa conveniente adicionar al proyecto los mecanismos adecua
dos como serfan, la previsidn de obligaciones substitytas (como la de in-

demnizar), y sanciones para el caso de incumplimiento o itnobservancia.

En cuanto a los requisftos a satisfacer para que proceda ]a -

"{53) El artfculo 32 estd basado en 1as sugerencias del Ecuador, ver art,
32, Proyecto de .1977,



extradicion entre los Estados contratantes, el articulo dos del proyec--

-to sefiala:

1.~ El1 delito por el cual se solicitaba de cometerse dentro de la
Jurisdiccitn del Estado requirente, sea &sta ejercitable den-
tro o fuera del territoric del mismo y conforme a l1as normas

~aplicables {nacionales o/e internacionales} al caso,

2.~ La figura delictiva en cuestidn debe estar prevista por la le~
gislacitn del Estade requirente como la del Estado requerido.
al momentd de la comisién de Ja misma, segﬁnrée sefiala en lo -

prev{sto tanto en el articulo dos y tres, pdrrafo primero.

) Es importante, a nuestro juicio, observar que en caso de que
- 1a Jegislacion de cualqﬁjera de Jos dos Estados (e],requirénte y el reer
":'querido), prive de] cardcter delictuoso al acto que motiva la solicitud
. :‘de‘extradicién respectiva, se plantearfa el problema de si procede esta
. ﬁltima ‘yé que si en dichos Estados opera Ya retroactividad de las ]éwr
'r'yes penales en favor del presunto delincuente; o del de11ncuente, desa-

’ parecerla con e11o 1a causa 0 mot1vo de 1a extradiciﬁn,

En-e] articulo tres se precisan otros requisitos oMo’ 0N, ~ <+




que el delito se sancione con pena minima de privacién de libertad de un
afo en las legislaciones del Estado requeride, estando s6io & sus hachos
constitutivos y prescindiendo de las circunstancias modificativas y de la
denominacién de] delito. En caso de que en las legislaciones menciopadas
se fijen penas minimas y méximas, se considerard pena intermedia mfnima -

de un afo de prisign, (54

.Respecta de 1o anterior debe decirse que la formulacién es -~
criticable, ya que se olvida que con motivo dg dichas circunstancias y -
de 1& denominacién del tipe delictivo éste puede variar, y provocar 1a -
‘v confusidn entre delitos que selo tuyieran esas “pequefias” diferencias, -
pudiendo cometerse por ello actos de injusticia en materda penal, contra-

viniendo 1os principios fundamentales en materia de extradicidn,

E1 medie a trayés del cuat debe solicitarse la extradicidn; -=
se sefiala en el artfcule cuatro, an&logo al artfculo del mismg‘n&merd del
» anteproyecto de 1973, que de manera general es el procedimiento que Tos -
E éobiernos de ambos Estados gonyengan, sefialdndose 5610 de'manéra casui#ti

ca algunas de las que podrian utilizar las kiismas, a saber por su agente consu-

0 00 R T L i e e —————— e e T

“(54) Se considera pena intermedia minima segin al Proyecto, art. 3, parte
final, "La semisuma de los extremos de cada una de las penas privati
. vas de la Jibertad".



lar o, en su caso, por el agente diplomftico de un tercer £stado al que r.

estd confiada,

Los documentos que deben adjuntarse a la solicitud de extradi-
cibn son, segin precisa el artjcu]o cinco, una ceft1f1caci§n del documen-
to expedido por la autoridad judicial competente en que se solicite la dg‘
tencidn del presunto responsable, asf{ como de Yas pruebas que segin la le
gislacign del Estado requerido sean suficientes para la aprehensién y en-
juiciamfenta del reclamado, Trat;ndose de un condepado, deberd presentar

se 1a certificacidn Yiteral (expresa) de 14 sentencia ejecutoriada,

Respecto de) Gitimo punto cabe preguntar si no harfa faita - -~
prever la'entrega de 1a certificacion de sentencia condenatoria que fue--

ra distinta de la ejecutoriada,

Acompafiardn a Jos documentos referidos el texto de }as normas ~

(55) y e

penajes respectivas que tipifique y sancionen el de1itd {mputado
:‘105 relativos a la prescripcidn penal y de Ya pena;.la traducciGn al-idio-~
" ma oficfél de]:sstado requerido, de ser el casﬁ, de 105 documentos arriba =
“mencionados y de {os datos personales que permitan 1a {dentificacién del -

reclamade.

L mmem—— e o ] o e e e e P e e P e T e g o

) “(55) ‘Delito imputado debe entenderse aqui en un sentido amp]1o ta1 que se

reffera tanto al.delito del gue se considera presunto:responsable, - -
condenado .0’ precesado; como del que resulte responsahle segun la sen.
~tencia respectiva de}. frgano competente. . .



Cuando la documentacidn resultare insuficiente, sefala 21 ar--
ticulo seis que e) Estado requerido deberd comunicarlo o mds pronto posi
ble al Estado requirente; se estipula el plazo de 60 dias para subsanar -

las deficiencias.

Este artfcule, a nuestro Juicio, adopta idéntica forma al artf
culo seis del proyecto elaborado y aprobado por el C.I.J. en su Tercera -

Reuni6n celebrada en México en 1956,

Para los casos de emergencia (mismos que no se precisan en ~-
el broyecto. To cual puede originar problemas al controvertir su existen-
_Cia los Estados del caso), autoriza e] artfcule siete al Estade requiren-
te a que solicito por via diplomdtica o inclusc telegrdficamente (f6rmula
abierta que permite el uso de cualquier otra via gue se juzgue convenien

te) la aplicaci6n de especificas medidas preventivas y que son:

1).- Arresto del presunto delincuente o condenado, para lo cual el -
Estado a que se haga la solicitud, deberd atender y tomar las -
medidas adecuadas (art, 15, pérrafo 1), La responsabilidad que
‘pudiera originarse de la detenci6n corresponderd séio-a} Estado

que hubiere solicitade 1a medida (art, 15, parrafo 3),



Esto nos parece de una amplitud inconveniente, ya que a) ac--
tuar las autoridades del Estado requerido, con abuso o negligencia o de -
' alggn otro modo irregular, deberd responsabiiizdrselo también en la medi-

da que corresponda,

2).~ Incautacidn de Yos objetos concernientes (de manera directa,

para evitar confundirios con otros ajenss al delito), (56) -
los cuales serdn recogidos y depositados bajo inventario por

el Estado requeridc y entregarlos, de permitirlo su legisla-
cibn, al requirente, quedando a salyo los derechos de terce-
ros sobre tales bienes (art, 22, pdrrafo?2 del proyecto) pre-~
cepto citado a la previa determinacidn de la naturaleza del
hecho delictuoso y a 1a invocacidn de la debida orden de - -
aprehencién por parte del Estado requirente a través de las
vias indicadas, debiendo presentar la documentaci6n pertinen

te para que se lleve a cabo la extradicién,

0d no hacerse lo sefalado en Gitimo término dentro de 60 dfas
ﬁ'partir de 1a fecha del arresto, se dice que el detenido --
serd puesto en Jibertad, no pudiendo solicitarse de nuevo su

,arresto si‘no se presenta toda Ta documentacifn exigida.

(56) Si se puede aplicar alguna otra es algo que no gueda claro, aunque
pensamos que.sf, de procederse- conforme a prescripciones previas
y sin provocar prob]emas a las autoridades del Estado requarido.,




Una d1tima observacibn al articulo comentado es 1a de gque -~ 7

se omite en &1 10 que se harfa con los objetes incautados,

Algunos de os cases en que podrd denegarse la extradicibn,

son consignados en el articulo octayo del proyects, siendo los mismos:

1,

Cuando concedida ya ta extradicidn por el Estado requerido,

el Estado requirente no se nubiere hecho cargo del 1ndiV1- -

" duo reclamado dentro de un plazo de treinta dias, coniando -

a partir de la fecha en que le fuere puesto a su disposicitn

o dentro de sesenta, en caso de solicitar una prérroga de --

otros ireinta dias, mismos que deberdn contarse jnmediata--- -
mente después de conclujdo el plazo anterior, para evitar --

dilaciones indebidas, (57)

’Dé no hacerse lo anterior, se pondrd en libertad al reclama~

do y no podrd ser sometido a otro procedimiento de extradi--

cifn por el (los) mismo (s) delito {s) (ért. 20 del Proyecto)

~por_To_cyal no podrd solicitarse de nuevo 1a extradtcion = -

(art, 21), En este caso, como en cualquier otro en que ~ -~

correspanda la extradicion y ésta no pueda 1levarse a cabo -

 eAmmmeanear e e m e B TR 8 P o i o o P o e i b gt v o——r—

(57) Las razones para solicitar la prérroga deberdn ser de las no impy -
--tables al Lstado requirente y que le impostbiliten proceder den-=
tro del primer términe, '



6l Estado requerido tiene la obligacidn de juzgar al reclama
do por el delito que se le imputa (se olvida el caso de un -
condenado cuyo cumplimiento de la pena que le es aplicable -
no se ha 1levado a cabo), y comunicar al Estado requirente

la sentencia que se dicte (art. 10 del Proyecto).

2) Cuando el Estado requerido tenga competencia conforme a su -

{58)

legislacién, para juzgar al reciamado por el delito -~

en que se funda el requerimiento,

De decidir a proceder conferme a e]la el Estado requerido, -
deberd comunicario al Estado requirente, Lé razdn par la que
- puede tenerse la competencia a]udiaa puede ser 13 de que el -
fndividuo reclamado sea nacional del Estado requerido; yla-

legislacién de &ste la consigne como tal, Esto Jo corrobora

“el artfculo nueve del proyecto interpretado a contrario .

Otros casos en Que puede denegarse la extradicién son los »-

que prevé el articule once del proyecto a saber,

T -..-.-y-n--n'-y--.-r--.----,.‘p.—‘,-nn-—n‘--.-.-,---.-q--w..--_--.......... ............. -

(58) No se precisa qué.se harfa en caso de que 10 pendientefuera solo
1a“ejecucibn de la pena corresporidiente por el delito que prevea :
también Ta legislacidn del Estado requerido. ,




3) Por el cumplimiento de la pena correspondiente en el Estado -

que hace la peticién,

4)  Por la concesion del indujto (gracloso o necesario), hecha en

el mismo Estado,

5) Cuando hubiere operado sobre el reclamado la amnistia conferi
da en el citado Estado requirente, en los términos previstos

por su legislaciﬁn.

6) - Cuande el reclamado haya sido absuelto conforme a {a senten-
cia que proceda, expedida en ese Estado, o cuando respecto -
del proceso en que se vent11a su -caso, opere el sobrese1m1en

to, (59)

7} Cuando ta accifn penal o la pena haya prescrito, seqln la -~
legislacion del Estado requirente o la del Estado requerido,

antes de otorgarse la extradicidn,

P o e m  m h e 4 P e b g e e - ——.———— —————— - -

(59) Es dec1r, 1a detencién del proceso penal por ausencéia de alguno de

‘sus elementos  constitutivos de -cardcter fundamental-al- comprobar-. -

se debidamente 1a falta de alguno de los:elementos: del-delito gue
P¥1v? el caricter de de}ictuoso al hecho por el que se 1nstaur
el mismo,



8) Cuando el reclamado fuere a ser juzgado ante un tribunal es-
pecial, en el sentido de un tribunal de excepcién o ad hoc -
en e} Estado requirente, La difijcultad de precisar ésto se
acentﬁa mds cuando con motivo de ello existe el riesgo de ~-

. Vlevar a cabo actuaciones que impliquen intervencifn en los

asuntos interncs del Estado requirente,

.9} Cuando se trate de un delito polftico, o de delftos conexos

con €1, (60)

segin la legislacién del Estado requerido,

10} Cuando se trate de delitos que se persigan a querella de - -
parte y ésta no se hublere presentado en el Estado requiren-
te,  Esto deberd fupdamentarse en Ja documentacién que se---

exija a éste, segin lo prescrito por el proyecto,

Por otfo jado, el Estade requerido podréd denegar la extradi-
ci6n hasta en tanto el Estado requirente no.proceda a garan-
tizar que el reclamade no sufrird la pena de muerte o la d¢
privacion de 1a 1ibertad por vida cuando la legislaci6n del

segundo 1a prescriba (art. 14 del Proyecto).
S F""'_H’jr--;v~~nqnﬂnn1--.-nn---—'_--c-rv-“h—r--q-r‘ﬁ-u-n-r-,--,n»,--_,—,,--.,-,—--rt-,-e--'--""_f-r-r,-,-‘ -
. (60) Quizd convendrfa mejor precisar. de qué delitos conexos se trata -
- y-ne utilizar ung fﬁrmuqa que, por vaga, permita al Estado reque~
Sgdqépretextar cualquier delito-para negarse a conceder la extra-
¢idn, :



Parece que 1o que procederia hacer seria la conmutacifn - -
de la pena de que se tratare, y ello serfa congruente con -
la exigeniia del articulo tercero del proyecto para que se
conceda la extradicién, 8 saber, la de que el delito motivo
de ésta sea sancionado con pena privat19a de libertad de un
afio como minimo, tanto en el Estado requirente como en el «

Estado requerido.

Uno de los preceptos que podria originar problemas muy se-~
rios es el articulo doce del proyecto, en que se sefiala que "ninguna dis
pasicitn de 1a presente Conyencidn iméedirﬂ la extradicifn por e] deli

to.de-genocidio u otroes de11t§§~que sean suceptibles de extradicidén - -. -

—

en tfatados vigentes entre el Fstado requirente y el Estado requerido, -
"'No impedir" 1a extradicidp por el delito de genocidib [T

' otros delitos ¢ significa acaso que cuando sus disposiciones entren en '

: éonf]icto con-las de los tratados que los previeran, las de éstos primg

.rian y se aplicarian con exclusi6n de jas del Convenio cuyo Proyecto -co-

‘ mentamos T -& "Tratados viggntes" se refiere a fratados celebrados an--

tes - o después ( o antes ¥ despuéﬁ) de que entre en vigor el ﬁue sé_—'-.

halia en proyecto todayfa ?




Dados los términos del arficulo doce, parece que las res- -
puestas a las interrogantes precedentes deben ser afirmativas y siendo
as, los propfsitos que inspiraron a 1os autores del Proyecto de Con--

. yenio se vertan frustrados,

Gomo compatibilizarlos con los de 1os convenios a que alude
aquel artfculo, es un asunto por reso]ver;todavfa por el Comité Juridi-

co Interamericano.

E] problema de la concurrencia de solicitudes de extradicién
podrfa resolverse, segdn e} articulo dieciséis del proyecto, canforme - -

a los criterios siguientes:

1) Conacerd de manera preferente el Estado en cuyo territorio -_’

se cometid el delito,

2} - En ei caso de que en las éolicitudes.concufra esta ;iftunse-:_
tancia por delitos diferentes, se dard preferencia al Eéta&q, '~
unﬁ reclame alnindividuo por el delito c&stﬁgado con Ta‘pena‘ N
mds graye, segiin 1a ley del Estado requerido,- .

3) 'S tales hechos son cdhsiderados por 12 misma 1egi515ci§ﬁ .




como de jgual gravedad, la preferencia serd otorgada confor-

me a la prioridad del pedida,

La extradictn se pospondrd si el reclamado se hallare some
tido a jJuicio o cumpliendo condena en e] Estado requerido, hasta que r-
tenga derecho a quedar en libertad {(art. 17 del Proyecto). Sin embargoe,
ninguna obligacién civil pendiente (obviamente derivada de) hecho de-~
1ictuoso) podrd impedir o demorar ia entrega del veclamado, También v~
aquf pensamos que debiera limitarse el alcance de esta disposicion, pues

con ella se afectan derechos de terceros indiscriminadamente,

Aparte de los derechos del reclamado que derivarian de las -
" obligaciones de los Estades contratantes, una vez que el Convenio.en =~ °°

Pruyecto fuere plenamente vdlido, tendria aquél Tos siguientes;

- 1)  MNo podrd ser jJuzgado en el territorio del Estado requirente

por unde}ite cometido antes de la fecha de 1a solicitud y -- -

que no se hubiere incluido en la misma y en la orden de entre

ga excepto que tal persona hubiera padido abandonar el terri

torjo del Estado requirénte por treinta dfas, a part1rrde la
. fechﬁ én ﬁue hubiera §1do juzﬁada y absuelta deirdéi{to por

e} gque se concedid la exﬁrad1c16n, o de la fecha en que hur-

biere cumplido por otra causa (art. 18, 1, a } y b) ).




2)  Gozar4 en el Estado requerido (en Ta medida en que su espe-
cial situacibn lo permita), de todos los derechos y garantias

que confiera la legislaci6n de tal Estade {art, 19, 1).

3) Podr§ ser asistidb por un defensor y, de ser el caso, por =«

un 1nt§rprete. {art. 19, 2.).

Para la entrega del reclamado, el proyecto sehala que Tos -r

Vagentes del Estado requirente énQiadOS al efectd estdn autorizados para
custodiario y conducirlo hasta el territorio de dicho Estado, quedando

sujetos, sin embargo, a la jurisdiccidn ﬁe] estado en que se encuentren
{art, 23) dispondrdn de 11bre trdnsito junto con el reclamadb, por el -
territorio de los Estados contratantes, con éo]o presentar copia de la
reso]uci§n que concedid la extradicién, legalizada por l1a autoridad del

Pajs de trénsite, acreditads ante el Estado requeridh (62) (art.24).

En cuanto al modo en que se .deberdn cubrir los gastos de --
éxtradicién, corresponderan al Estado requeride los de prisin, custodia
¥ transporte del extraditado, asf como de Jos objetos que provéhg5h'de1

) (62) Por.supuesto. que en case de tener que ‘atravesar e1 territor1o de
. otro pafs y éste lo autorice, deber&n satisfacerse los dem&s re~-
qu151tos que se senaien.



delite imputado o que puedan servir de prueba. Al Estado requirente -
corrasponderdn los gastos que deban hacerse después de Ta entrega del -

mismo.

Hasta aquf el superficial andlisis de este que es el resulta
do mds reciente de una prolongada actividad por parte de un organismo -
de 1a 0, E, A,, integrado por diferentes juristas de los Estados Ameri-
canos, en un plausible intento de elaborar un ipstrumento jurfdico in~-
terpacional que resulte un medio eficaz para evitar la impunidad de de~

litos por.e] traslado de sus autores a los territorios de otros Estados,

Sin duda tal instrumetno adn es perfectible, comno se eviden-
cia al compardrscly con 19s que lo precedieron (véase el cuadru com-r
parativo anexo); pero, sin duda también, constituye ya un buen ejemplo
en cuanto a puleritud técnica sobre 1a materia y quizd enriquecido con
un- capftulo ( o como quiera llamirsele) de disposiciones que 1o hagan
particularmente aplicable a Yos delitos que ponen en peligro la seguri-
dad interna de los Estados y en las relaciones internacionalés, ganard

en méritos,



Como quiera que sea se trata de un fruto cuya madurez no -~ -

se ‘encuentra ya lejana y cuyo aprovechamiento no debe postergarse mis..







Conclusiones

1, Las Convenciones multilaterales sobre extradicidn en Amé

rica son acacrénicas, y requieren de actualizacién,

2. Llos Estados Americancs han considerado necesario, por 1o
mismo, ocuparse de realizar actividades que tiendan a superar los incon
venientes referidos. Han nombrado representantes que planteen, discu-~

tan y concluyan o que consideren pertinente ante los foros adecuados,

3, El Consejo Interamericano de Jurisconsultos y el Comité
Jurfdico Interamericano, consittuldos por aquellos representantes, han
dirigido su actividad, de conformidad con Ta regulacién Juridica que -
les es aplicable'y en cumplimiento de ésta han contribuido al desarro-

110 progresivo del Derecho Interpacional.

4, Entre las contibuciones mds importantes de esos 6rga- -
nos se {ienen los diferentes proyectos,quebsobre extradicién han elabo-

rado,

Quizd esta materia sea de Ja mis importante-en e] dmbito del
Derecho Internacionat, ya que si se recuerda que es  ind{spensable pa-
ra el buen funcionamiento de las relaciones entre Estados que todo ele-

mento de las mismas tenga garantizado su estabilidad tanto hacia el in-



terior como al exterior, es necesario gque tales Estados colaboren - -
para evitar la puesta en peligro de &sta que ocurra en peligro de la -
impunidad de delincuentes que escapen a la accidn de su Estado huyendo

al territorio de otro.

5. De los proyectos de (1956, 1959, 1973 .y 1977), el mis ~
reciente es el que mayor perfecci6n técnica ha alcanzado. Pepsamos.—-
qué‘con pequefias afinaciones podria ser pos{fiviiado y servir de mode-
1o a convenios multilaterales u otros aplicables, y compatibilizados -
con otros convenios que se ocupan de especificar problemas relaciona-
“dos. (como son Tos convenios sobre los 1lamados delitos aeronduticos y
otros actos itfcitos en contra de 1a navegacidn asrea) puede integrar-

se un cuerpo de normas de Derecho Intepnacional que garantice en algu-

na ‘medida el orden de la comunidad internacional misma.




ANEX Qs




Consejo Interamericano de Jurisconsultos.

Tercera Reunidn,

México,

Del 17 de enero al 4 de febrero de 1956,

Proyecto de Conyencidn sobre Extradicifn.

‘Articulo 1om

- Artfculo 2.~

De confopmidad con las estipulaciones de 1a presente con
vencidn, cada Estado contratante se obliga a entregar a.
otro Estada contratante, que a] efecto 1o requiera, a -~
las perscnas’procesadas o condenadas poy las autoridédes-

de &ste que se epcueptren en e) territorie de aguél,

Para que proceda la extradicibn se requiere que por sus
hechos consiitutivos el delito que motivd el Process
o la condena del reclamado, presindiends de circunstan-

clas modificativas y de sy denominacidn, este sancionado

con 1a pena de un afio como minimo de privacisn de 1i--

,béktad, tanto en la legisiacién del Estado requirente -~ -
_como-en la-de) Estado requerido, en €. momento da Ta in-

.frdécién; 5% en esta @1timo rigleren diversas‘Tegis]af;k

" ciones, se aplicard la del lugar en qbe se halle el re--

clamado al ser detenido,



Articulo 3.-

‘Articulo 4,-

~ Artfeulo 5i-

iguaImente se requiere para que la extradicién proceda --
que los hechos constitutivos del delito por el cual el -~
reclamado haya sido procesado o condenado, se hubieran --
ejecutado en 1a jurisdiccidn del Estado requirente, segiin

su legislacion, vigente en el momento de la infraccion.

Cuando el delito se hubfere cometido fuera del terri-
torio del Estado requirente sélo hay cbligaci6n de con
ceder la extradicién en los casos en que el Estaﬁo ré-
querido ejerciese jurisdiccidn, segiin 13 propia legis~
lacidn para juzgar un delito idéntico cometido en las

mismas circunstancias.en el extranjerc.

La solicitud de estradicion podrd formularse por conduc-

- to del respectivo agente diplomitico, y en defecto dé -

8ste por un agente consular, o directamente de gobierno

a gobierno.

Con la solicitud de extradici6n deberd presentarse los -

 documentos que se sefialan a continuacién debidamente cer

'£1ficadqs en la forma prescrita por las leyes de) Esta--

do requirente, To que se comprobard con las ]e9131acip;—-'

*-nes y otros medios de:autentacacion que exijan las Jeyes .~

.- deY Estado. requerido.




1. Cuando el individuo hublere sido condenado por los »
tribunales del Estade requirente, copla auténtica de -~
la sentencia ejecutoriada y de los elementos de prueba

en que 12 misma se funde si no aparecieren en efla,

2, Cuandg se trate de un pracesado, copia auténtica -
del auto de procesamiento o de detencidn, o de otra ~
reso}uciﬁn de igual fuerza legal, asT como de los ele
meptos de prueba que serfan suficientes segin la le~~
gistacién del Estado requerido, para fundamenter.dipr

chas decisiones,

3, Texto de las disposiciores legales aplicables, asf -~
 como de tas referentes a 1a prescripcin de 12 accifn «-

penal y de la pena.

Con 1a solicitud de gxtradician deberdn presentéfse, adge :
mis, los datos personales que permitan 13 1dentificat16n_

del reciamado,

o ESTAoTESS M D
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Articulo 5.-‘ Cuqndo el Estado requerido.considere insuficienté ta -
documentacitn pfesentada. antes de negar bor tal moti-
vo la solicitud de extradicidn, concederd un pTazb de -
sesenta dfas al Estado requirente para que subsane lés .

 deficienclas sefialadas.
i «Articulo 7.~ Ko hay obligacién de conceder la extradicin:

1. Guando §sta hubiere sido negada anterjormentevpof,h.
el mismo delito con Tos mism&s fundamentos y respecto a
1a misma persona, o cuands el reclamado haya sidé ﬁuesf
to en 1ibertad, conforhe a lo dispuésto en los éfticu—F f

los 6° ¥ Eﬂf'de 1a presente Convencidn,

2, Cuando el E:tadd requeride sea competente, seglin su -
propia legislacign, para prdcesar'a‘ja‘pérédné'cu}a.ektrg'.“”
- dicidn se sglicite, por el delito en gue se fudde.el’rep'f

querimiento,

3 Artfcu]o 8. La extradicidn o es procedente:

aR Cuando e\'indivtduo,hAyh cump]fdb fa ﬁena‘cprrespoﬁdieﬂ.;»‘:




te, 0 haya sido amnistiado o indultado por el delito que
motivé a solicitud de extradicibn, en el Estade requi-=~

rente o en el Estado requerido,

2. Cuando estén prescritas la acci6n penal o la pena, -
de conformidad con las legislaciones de los Estados re-
quirente o requerido, con anterioridad a la solicitud de

extradicion,
3. Por detitos esencialmente militares.

4, Cuando el reclamado tuviera que comparecer ante un -

tribunal de exepcitn o ad hoc en e) pais requirente.

5. Cuando se trate de delitos cometides con ocasidn -

¥ por causa de 13 Jibre expresién del pensamiento,

6. Cuando se trate de personas. que, con arreglo a Ja = =

- calificacidn de] Estado requerido, sean perseguidas por-

delitos polfticos, o por delitos comunes cometidos con »

fiﬁes polfticos, o cuya extradicidn se solicite obedee n

clendo a méviles predom1nantemente polfticos}




La circunstancia de que la victima del heche punible de
que se trate ejerciera’ funciones polfticas, no justifica
por sT sola que dicho delito sea calificado como polfti~

0.

E] atentado cantra la vida del Jefe de Estado serd consi

derado delito comdn, para los efectos de esta Convencifn.

Artfcu]o 9,~  Sin perjuicio de lo que a] respecto disponga 1a legisla--
ciﬁn de cada Estado contratante, no habrd obligacitn de -
conceder la extradicién Euando el reclamado hubiere sijdo
condenado en el Estado requirente con la pena de muerte -
y el Estado requeridé no establezca dicha pena en su }¢-~
gislacidn, a menos que la referida bena hubigra sido con-

mutada por la auteridad competente del Estado requirente,

Artjcule 10,~ La pacionalidad del reclamado no podrd ser inQouada'como
: ' causa para negar.ja extradicion sino cuando e Estado re

queride se oponga a ella o cuando no exista reciprocidad,. .

En caso de negarse la’extradicidn, ‘el Estado requerido se”
'cbmpromete a Juzgar a su nacional come si el delito. impu~

tado al mismo se hublere cometido en su propio territorio.



Articulo 11.-

_V,ArtTCU1o 12.-

) ~Artfeulo 13.-

E1 Estado requirente podrd solicitar por cualquier me-~
dio 1a detencifa provicional de una persona, con funda--
mento en determinado hecho delictivo, siempre que ofrez-
ca formular dentro de un plazo de dos meses, a partir --
de la detencidn, solicitud formal de extradicién respec-
to de 1& misma, Vencide diche término, serd puesta en ~
1ibertad y no podrd ser detenida nuevamente por el mismo
hecho, salvo el caso de que‘se presente el requérimiento
de extradicidn de conformidad con 1o dispuesto en e} '~ ~
Artfcule 5°, . ' 7

La respensabilidad que se derive de 1a deténciﬁnrproyifé
cional corresponderd exclusivamente al Estado gque hubie-

re solicitado la medida,

Cuando varios Estados pidan 1a extradicién de un indivier ~ '~

duo se dara preferencia ala so11c1tud pr1meramente for-

malizada.

Cuando e} individuo rec]amado estuviere sametido a. jui«—_ -
—.cio, 0 cump1iendo lina condena en eI Estado requerido, sl

jentrega serd diferida hasta que se conc!uya el_prqceso pe -

nat, si fuére absueito, o se extinga'}a‘condéné, segin ‘e]

T CAS0.



Articulo 14.-

Articulo 15.-

- Articuio 16.-

Artfeulo 17.-
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La persona cuya extradicién haya sido acordada, soio -~ -
podrd ser juzgada en el Estado requirente por 1os hechos
delictives sefiajados en la respectiva solicitud y no por
otros cometidos con anterioridad, salyo que su partici--

pacifn ep estos hechos se hubiera descubierto después.

La persona reclamada podrd hacer uso de todos Yos recur-

50s que le otorgue 1a legislacidn del E£stado requerido.

ta entrega del reclamado a los agentes del Estado requi-

rente se efectuard en el sitio dondé estuviera deteni&o,

- salvo. acuerdo en contrario entre los tstados requirente

¥ requerido.

La entrega debe hacerse con todos aquelios objetos que pro
vengan del delito imputado, ya se trate de pfeza§ que pue~
dap servir para la prueba del mismo, sin menoscabo de las

Teyes del Esfado y quedando siempre a salvo los derechos -

de tercero,

Los gaétos del reél;madb y otros gxtraordinarioS'qUe cau--

sare 1a extradicifn estardn a cargb de E;tadébrequireﬂ—-
te. .



Articulo 18.-

Articulo 19.-

Articulo 20,-

Cuando para la entrega de un indjviduo cuya extradicién
hubiera sido acordada, fuere necesario atravezar el terrl
torio de otro Estado Contratante, éste autorizard el trdn
sito del estraditado bajo la custia de los agentes del -~-
Estado requirente, salvo problemas de orden pibiico, sin
otro requisito que la exhibicibn de copia auténtica de --

1a resolucifn que concedié la extradicifn,

Los agentes del Estado requirente que se encuentren en -
e] territorio de otro Estado contratante para hacerse ~-
cargo de un individuo cuya extradicién hubiere sido con-
cedida, o para conducirle, estardn autorizados para cus-
todiario hasta el territorio del Estado requirente gue--
dando, no obstante sometidos a la jurisdiccidn territo--

rial en que se hallen,

S{ 1a extradici6n se hubiere concedido, el Estado requi~-
rente deberd hacerse cargo del reclamado dentrd del térm{ _
no de dos meses, a contar desde la fecha en que hubiere ~

stdo puesto a su.disposicion. 51 no o hicfere dentro de -~

~dicho plazo, se pondrd en l{bertad al reclamado,



Articulo 21.- §i el individuo reclamade manifestare libremente su con-
formidad con la extradicifn solicitada, el Lstado regue-
rido 1o pondrd en seguida a disposicidn del £stado re~ -

quirente.

Artfculo 22.- No obstante lo dispuesto en los artfcules 7° y 9° de es-
te Convenio, el Estado requerido estd facultade para con
ceder la extradicifn solicitada en los casos & que dichas

disposiciones se refieren,




Consejo Interamericano de Jurisconsultos,
Cuarta Reunién.

Santiago de Chile. )

Del 24 de agosto al 9 de septiembre de 1959,

Articulo 1.- Los Estados contratantes se obligan, de acuerdo con 10s
términos de la presente Convencifn, a entregar a las --
personas procesadas o condenadas por otro Estado contra

“tante que solicite la extradicién,

7Aft7cu1o 2.-. 1, Para que proceda la extradicifn se requiere que el de
]ito por el cual el reclamado haya sido procesado o con~
denado si-hubiera coﬁetido en la jurisdiccitn del Estaws
do requirente, determinada por su legislacifn en vigén;-

cia en el momento de la infraccién,

2. En cualquier otro caso sglo habrd obligacién de conce.
der 1la extradicfﬁn_cyandbre]r£s:adorrequerjdp,jsegﬁn T
sus propias leyes, pueda juzgar un delite de 1d§ntica na

turaleza ;omefido en las mismas circunstancias,




Articulo 3,-

1. Para que la extradicitn proceda se. requiere ademds;

a. Si se ejercita entre Estados que aceptan, en Jos --

términos de esta Convencidn, Ta duracién de la pena co-

mo base para la procedencia de la extradicién, serd ne-
cesario que el delito que motivé el proceso o la conde-
na del reclamado, por sus hechos constitutivos, pres~ -
cindiendo de circunstancias modificativas y de la deno-
minaciﬁn de} delito, esté sanciopado en el momento de -
1a infraccién con 1a pena de privacién de libertad por

un afic como minime, tanto en Ta Tegislacidn del Estade

requirente como la del Estado requerido.

b, Si se ejercita entre Estados que han presentado en ~-
Tos términos de las disposiciones 2, 3 y 4 de este artfcu
To, Tas 1isfas de delitos o hechos a base de las cuales -
solicitan o conceden la extradicién, serﬁ necesario que

el delito que motiva el proceso o la condena del reclar-

mado se encuentre incluido en dichas 1istas presentadas -

ﬁor.ambos Estqdos. con anterioridad a la comisin del - .
hecho punible de que se trata,



¢. Si ejercita entre Estados de los cuales uno agepta co
mo base para pedir u otorgar la extradicifn la duraciQn
de 1a pena y otro 1a de las listas, serd necesario que -
e] delito se halle incluido en la lista del Estado requi
rente o requerido, y que ademds, esté sancionado con la
pena de un afio, como minimo, de privacisn de la 1iber~ =

tad, en ambos Estados.

2, Las 1istas a que hace referencia este articulo serdn -
.agregadas como anexo a Ja presente Convencién en e] momen

“to de Ta firma o del depfsito de la ratificacitn,

3. 5§ con'posterioridad a estos actos, up Estado deﬁidie-
re cambiar . la poéicién adoptada en relaciﬁn con las ba~
ses para la procedencia de la extradicién, segﬁn Yo -indi~
cado en las letras a y b - del numeral 1 de este articu-
10, podrd hdcerio‘]ibremente en cualquier momento, comuni -
cando el hecho ¥ presentando o retirando la 1ista segin -
fuere el caso, a la Organizacién de los Estados America---
hos a fin de qyé haga la notificaciﬁn correspondienfé a-

. las partes en la ConVencidn.




Articulo 4,

Articule S.r

Este cambio no tendrd efecto retroactive y se entenderd

vigente desde la fecha de su notificacién.

4. Las listas podrdn también ser cambiadas en cualquier
momento por el Estado qﬁe 1as hubiera presentado, comu--
nicando el hecho a la Organizaci6n de los Estados Ameri-
canos a fin de que haga la notificacidn correspondiente
a las partes en la Convencifn. Este cambio no tendrd -
efecto retroactivo y se entenderd vigente desde 1a fecha

de su notificacidn,

Cuando se trate de Estados de organizacifn federal, se -
entenderd por legislacifn del Estado requirente la que -
ha sido o deber§ ser aplicada por el tribunal de la cau~
sa, En el mismo caso, se entenderd por legislacidn del

Estado requerido, salvo disposiciones en contrarioc de las
leyes de dicho Estado, la del lugar donde se halle el ~

reclamado al ser detenido,

La solicitud de extradicisn serd formulada por el agen-
te diplomdtico del Estado requirente o, defecto de &ste,
por su agente consular, © eVentualmente por el agente -
diplomdtico de un tercer Estado al que esté confiada, -
con el consentimiento del gobierno del Estado requerido,

la representacién y proteccidn de los intereses del - -



Estado requirente,

Articulo 6,~ 1. Con la solicitud de extradicién deberdn presentarse -
{os documentos que se expresan & continuacitn, debidamen
te autenticados en 1a forma prescrita por las leyes del
Estado requirente, lo que se comprobar; con las legali~~
zaciones y otros medios de autenticacion que exijan las

leyes del [stado requerido;

a, Cuando se trate de un procesado, certificacifn del ~c
auto de prisién, o de ta orden de detencién u otro docu~"
‘ mento de igual fuerza, emanado de autoridad judicial com
petente, asi come de ejementos de prueba que segln Ja -~
]egis1ac1§n‘del tstado requerido sean suficientes para -

aprehender y en juiciar al reclamado,

" b. Cuando el individuo haya sido condenado por Jos tribu~ -
nales del Estado:requirente, certificacidn literal de la’

~ sentencia ejecutoriada.

~-¢.-Cuando se-trate de un condenado iﬁ»absent1a co-de un i

individuo cuyo juicio haya’sido tramitado parcialmente ~
:jg absentia, ademis de la certificacifn:literal de la --
" sentencia o resolucién condenatoria en su caso y de la -

-aceptacién expresa del compromiso a que se refiere el --



At’t?ClA]O Te=

Articulo 11 de esta Convenci6n,certificacidn del auto de -

prisién, o de 1a orden de detencién y otro documento de --

“igual fuerza, emanado de autoridad judicial competente, --

asi como de elementos de prueba que segin la legislacion ~
del Estado requerido sean suficientes para aprehender y --

enjuiciar al reclamado.

d, Texto de las disposiciones que sancionan el delito im-
putado, asf como de las referentes a la prescripcibn de -

la accifn penal y de la pena,

2. Con 1a solicitud de extradici6n deberdn presentarse, -
ademés. la traduccién al {dioma del Estado requerido; en
su caso, de Tos documentos que se expresan en el numeral

anterinr, as? como Jos datos personales que permitan la -

ideptificacion del reclamado, incluso, cuando sea posible,

fofografias, impresiones digitales u otros elementos se-

mejantes,

Cuando e] Estado requerido considere insuficiente la do-

cumentacion presentada, lo hard saber lo mds pronto posi

hle ?\ Estado requirente, conced1énd01e‘un p]aib-de.treiQ'

"-ta dfas.para que subsane las deficiencias sefialadas,



Articulo 8.~

E} ‘Estado requerido tiene facultad o no de conceder la -

extradicibn en los casos siguientes;

1.. Cuando, concedida 1a extradicibn, el Estado requeri~-
do haya puesto en libertad al reclamado por no haberse -
hecho cargo de &1 el Estado requirente dentro del térmi-

no sefialado en el Articulo 18 de esta Convencin,

"2, Cuando'ef Estado requerido sea competente, segin su-

Arﬁcﬂnlop

propia legislacidn, para juzgar por el delito en qué se

_funda el requerimiento a la persona cuya extradicidn se

solicita.

La Extradicin no es procedente:

. 1..Cuande el-reclamado haya cumplido la pena cokreébong;

diente o haya sido amnistiado o indultado en el Estado -

requirente por el delito que motivé la solicitud de exen

. tradicibn, o cuando haya sido abéyg!tpfo'Sq;ﬁayq;50bre—é.,g“,‘,f_fr

Vrééﬁadxdéfiﬁitfvameﬁte a:st favof por el mismo delito.




2, Cuando este prescrita 1a accign penal o Ya pepa, de -
conformidad con 1a legislacifn del Estade requirente o -
del Estado requerido, con anterioridad a la solicitud de

extradicion,

3, Por los delitos puramente militares, Para los efec--
tos de esta Conyencién se considerardn delitos puramente
militares las Tnfraccidnes pepales gque consistan en ac-

ciones u omisiones ajenas al derecho penal comin y que -

estén coptempladas (nicamente en una Yegisiacidn especial

" aplicable a los miembros de las fuerzas armadas y ten--
diente al manteniniento del orden y de 1a disciplina en

las mismas,

4, Cuando el reclamado fuere a ser juzgado ante un tri--

bunal de excepeibn o éj.gég en el pafs requirente.

5, Cuando épn'ahreglo a la calificacion del Estady reque~

pldo-se trate de dé|1tos p011t1cps,‘o de dei{tos conéxos,
,ordg delitos comunes cometjdos con fines pojfticos, la »-

: cjrcuﬁstqucia de que‘la‘vfctimavdet necho punible de que

- se trata ejérciéré‘funcionés polfticas no Justifica por -

3 5*,§°‘§ que d{cho»delito‘Sea calif{cado como polftico,



Articulo 11,-

. Articulo 12.-

Artfculo 13,

6. A los efectos de este articule no podrdn ser conside-
rados como delitos politicos el genocidio ni, en general,
los delitos de Tesa humanidad, cometidos tanto en tiempo

de paz como en tiempo de guerra.

Si la persona de que se trate se encuentra procesada o -
condenada in absentia por el delito por el cual se soli-
cita Ja extradici6n, o el juicio ha sido tramitado par- -
cialmente in absentia, la extradicién serd otorgada sola-
mente si el Estado requirente accede a preveer la causa =
a fin de que el reclamads pueda tener la oportunidad de -

presentar su defensa,

Ninguna persona entregada a un Estado.de conformidad con
esta Convenc1§n podrd sufrir la ﬁena de muerte o la de ~
privacién de ibertad por vida, a menos que las legisla~
ciones de Jos Estados requirente y requerido establezcan,

segin el caso, una u otra pana para el hecho de que sg -

frata.

1. Cuapdo un Estado contratante solicite.de otre, por -«

cualquiera de.]os medios contempiados en el Articulo 5 -



Artfculo 14.-

de esta Convencidn, la detencidn provicional de un indi-
viduo con fundamento en determinado hecho delictive, -~ -
anunciando 1a intencién de formular la selicitud de ex--
tradicidn el Estado al cual se dirije l1a peticién podrd,
segin la gravedad, urgencia y naturaleza del caso, - --
atender el pedido o tomar las medidas precauvtorias que -

le parezcan mds adecuadas.

2. S1 1a solicitud de extradicidn, acompafada de los --
documentos a que se refiere el Articulo 6, nc fuere pre-
sentada dentro de sesenta dfas, el individuo serd pues--
to en libertad o 1iberado de las medidas precautorias a
gue se refiere el pdrrafo arterior y no podrd ser someﬁi

do a nuevas restricciones por el mismo delito.

3. La responsabilidad que se derive de la detencidn pro--

. visional corresponderd exclusivamente ai Estado que hubie

ra solicitado la medida.

1.Cuando Ta extradicidn de un individuo fuere solicita--

dapor diferentes £stados, refiriendosé Jos pedidos al =~

Wmiémo dé]ftb. se'dﬁfﬁ preferencia al del Estado en cuyo



Artfculo 15,

'territorio se consumb el delito, y si 1o hubjera sido en

distintos paises, se preferird al que hubiera prevenido.

2, Si se tratare de hechos diferentes, se concederd 1a ~
extradicién al Estado en cuyo territorio se cometiG el -

delito mﬁs grave, a juicio del Estado requerido.

3. Si se tratare de hechos diferentes, que e1 Estado re—

querido repute de 1gua1 gravedad, 1a preferencia sera de

termipada por la prioridad del pedido,

Cuando el individuo reclamado estuviere‘sometfdo a Jjul--
cio o cumpliendo una condena en e} Estado requerido, por
de]ito distinto del que motivé 1a solicitud de extradic-

cién, su entrega podrs ser d1ferida hasta que tenga.a -~

ser ]iberado en virtud de sentenc1a abso1utor1a exp1ra-
ciéno conmutaci§n de 1a pena, 1{bertad provj51ona], SO~

. breseimiento, jndu]to 0 amnisfia. Ninguna obiigaciﬁn o

civil que pudiere tener péndieﬁtg e!'feclamaﬁo'en?él'ﬁsé‘:~f7 e

tado reduériqb podrd " impedir o demorar Ta eﬁtrega.




Artfculo 16,~ 1, La persona cuya extradicidn haya sido acordada no po-
drd ser juzgada por el estado requirente por delitos co-
metidos con anterioridad a 1a fecha de Ta solicitud y en
1a orden de entrega. Se exceptlan jos dos casos siguien

tes,

a) Cuando dicha persona haya estado en 1ibertad de - -
abandonar el territorio del Estado requirente durante --
treinta dfas después de haber sido juzgada y absuelta -~-

del delito por el cual se concedié Ja extradicidn,

b) Cuando haya estado en l1ibertad de abandonar el terri-
toric del Estado requirente durante treinta dfas después
de haber cumplido la sentencia impuesta u obtenido la 1i

bertad por otra causa,

2. Cuando 1a extradicién haya sido concedida, e] Estado -
requirente deberd comunicar al Estado requerido 1a senten

“cia definitiva u otra resolucién que pongarffn.$1 proceso,

Artfculo 17,« 1. La persona reclamada podrd hacer uso de todos los re-
cursos legales que otorgue ia ]egis]aciﬁn del Estado re-

querido,



2. El reclamado deberd ser asistido por un defensor y si
el idioma oficial del pais fuere distinto del suyo tam--

bién por un intérprete,

3. 5i el reclamado manifestare libremente ante ia auto-
ridad competente para resolver sobre la extradicifn, su
conformidad con ella el Estado requerido io pondrid a dis

posici6n del Estado requirente, salvo que el delito en -

~que se funda la soiicitud no autorice la extradicién o. -

Articulo 18.-

que exista impedimiento o su consecién de acuerdo con la

1egisiac16n constitucional del Estadorrequerido.

1. Si 1a extradicién se hubiera concedido, el Estado --
requirente deberf hacerse cargo del reclamado dentro del

término de treinta dfas a contar de la fecha en que hu--

“biera sido puesto a su disposici6n si no 1o hiciere den- -

tro dé'dicho plazo, se pondrd en libertad al reclqmado.

. Sin embargo, ese plazo quedard suspendido por é] tfempo: .

"quévg1 Estado'requirehte se vea.impoSibilitado, por cig‘

cunstancias que no le sean imputables de hacerse cargbf

“de) reclamado y conducrilo fuera del territorio del Esta’

» ;,,do requeridol .o el e o




Artjculo 19.~

Artfeulo 20,~
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2. Negada la extradicién de un individuo no podrd sucitar

se de nuevo por el mismo delito.

Y. La entrega del reclamado a los agentes del Estado re-
quirente se efectuard en el sitio donde estuviera deteni
do, salvo acuerdo en contrario entre los Estados requi--

rente y requepido,

2, 51 1a solicitud de detencifn proyicional o la de extra
dici6n se estendieren al secuestro de documentos, dinero-
u otros objetos que provengan del delito imputado o qﬁe -
pueqan servir para lq prueba, tales objetos, a menos que

12 ley de) Estado vequerida se oponga a ello, serdn reco-
gides y depositados bajo 1nventario, por dicho Estado, pa
ra ser entregados al Estado requirente si la extradicién

fuere cencedida, Ep todo caso, quedard a salvo los dere-

chos de-terceros,

Los agentes dej £stado requirente que se encuentren en - -
Ya Jurisdiccitn de otro £stado contratante para hacerse = :

cargo de un indiv1duu cuya»extridicidn hubjera sido conce . -

" dida, estardn autorizadas para custodiarlo’y conducirlc ™



- 101 -

hasta la jurisdiccibn del Estado requirente, sin perjui-
cio de estar sometidos a la jurisdiccién del Estado en -

que se hallen.

Artfculo 21.- Los Estados contratantes permitirdn el trdnsito por su --
territorio de un individuo cuya extradicién haya sido con
cedida, bajo Ta custodia de agentes del Estado requirente,
sin otro requisito que la presentacién de copia de la re-
so1uc1§n que concedib la extradici6n, legalizada por el -
agente diplomdtico o consular del pafs de trdnsito acredi
tado ante el Estado requerido. Se excepfﬁan los casos -
en-que hubiere dificultades de orden piblico o en que la

persona conducida fuere nacional del Estado de trdnsito.

'Articd]o 22,- Los gastos en que fncurriere el Estado requerido con - -
motivo de la extradicién estardn a cafgo del Estado re--

quirente,




Proyecto de Convencifn Interamericana.

Sobre Extradicion

Aprobado por el Com{té Jurfdico Interamericano el 7 de febrero de 1973.

Articulo 1.-

 Articulo 2.-

" Los Estados contratantes se obligan, en los términos de

1a presepte Convencién, a entregar a las personas incul-
padas judicialmente, procesadas o condenadas por otro -

Estado contratante que solicite la extradicibn,

Pafa.que proceda 1a extradicion se requiere que el deii -
td por el cual el reclamado haya sido {nculpade judicfal
mente, procesado o condenado se hubiera cometido en la
Jurisdiccign del Esfado:requ1rente, detefminada‘por sy

legislacidn en yigencia en el momento de la infraccién.

_ 2, Cuando e] delito por e} cual se_requiere la extradf--
ci6n ha sido cometido fuera del territorio de] Estado ~-

‘requirente, se.podrd conceder 1a extradici6n siempre que

e] Estado requirente tenga Jur1sd1rc1dn para conocer del
delito que motiya ta solic1tud de extrad1c16n y d1ctar— :

e1 fa)]o con519u1ente,-




- 103 -

Articulo 3.~ 1. Para determinar la procedencia de la extradicidn s

apYicardn, ademds, las siguientes normas:

a) Si se ejercita entre Estados que aceptan, en los Lfi-
minos de esta Convencifn, la duraci6n de la pena como -
base para la ektradfcién, ;eré necesario que el delito -
que motivé 1a inculpaci6n judicial, el proceso o Ta cou-
dena del reclamade, por sus hechd§ coﬁstitutivos, pres~ -
cindiendo de circunstancias modificativas y de la denomi
naciﬁnrde1 delito, esté sancionado, en el momento de --
la infraccién, con fa pena de privacion de 11'berta£i por.
un ane, como minimo, tante en la 1eg1s1ac1§n del Esta-}

do requirente como ‘en la de}. Estado requerido;

b) S{ se ejercita entre Estados que han presentado, en
los- términos de 1os pirrafos 2, 3 y 4 de este Artfculo,

‘1i§tas’de de]itoé a base dg las cuales so]fc1tan o con---

:f,éédén’Ja extradicibn, SEré_nécésdﬁio'éﬂe”ei'de11tb'qué'""'"";”“'"
' hotiyé el proceso o la condena del reclamado se encuen-:
tre {nclufdo en dichas_liﬁtas presentadas por ambos - - »
- 1jstadbs, con antérioridad a 1a comision del hecho punl

ble de que se trata; .
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¢) Si se ejercita entre Estados de los cuales uno acep-
ta como base para pedir u otorgar la extradicién la du-
racidn de 1a pena y otro la de las listas, serd necesa-
Vrio que el delito se halle inclufdo en la lista del Es-
tado requirente o en la del requerido, y que, ademds -~
esté sancionado con la pena de privaci6n de libertad --

por un afio, come minimo, en ambos Estados;

d) Si se ejercita entre Estados cuyas legislaciones es-
tablecen penas minimas y mdximas, serd necesario que el
"'delito materia del proceso sea pasible; de acuerdo con

_1a legislaci6n del Estado raquirente y del Estado reque
rido, de una pena intermedia ﬁfnima de dos afios de pri-
sibn.- Se considera pena intermedia la semisuma de los

extremos de cada una de las penas privativas de la 19--

bertad,

2. Las Yisgas a que se_hace referencia en este articulo R
serdn agregadas como anexo.a la ﬁresénte cOnvgnciﬁn‘eﬁ - »
el momento de 3 firma 0 del depésito de 1a ratificaciﬁnfﬂ_;'3




o ”:Articulo 4n -
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3. Todo Estado podrd cambiar, en cualquier momento, su

posicifn respecto a las bases para la procedencia de la
extradicién, segln 1o indicado en las letras a} y b) de’
pirrafo 1 de este artfculo, comunicdndolo asf y presen-
tando o retirando l1a lista segin fuere el caso, a la or
ganjzacibn de Jos Estados Americanos, a fin de que ésta
haga la notificacidn correspondiente a las partes en la
Convencifn, Este cambio no tendrd efecto retroactive,-
salyo cuando beneficie el reclamado, y se entenderd vi-

vigente desde la fecha de su notificacién,

4, Las listas también podrén ser modificadas en cual--
quier'momcnto por el Estado que las hubiera presentado,
comunicando e} hecho a la Organizacifn de los Estados -
Americanos a fin de que haga Ya notificacién correspon-
diente 3 las partes en Ya Convencién, Esta modificactén
no tendrd efecto retroactiyo, salvo cuando benefice al -
reclamado, y se eptenderd vigente desde la fecha de su
notificacibn,

La sojicitud de extradicidn serd formulada.por el agelie. .-
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te dipiomitico del Estado requivente, o de defecto de -
éste, por su agente consular, o en su caso, por el agen
te diplomitico de un tercer Estado al que esté confia--
_ da, ‘con el consentimiento del gobferno del Estado reque
rido, Ya representacibn y proteccién de los intereses -
del Estado requivente, Esa solicitud podrd también ser
formulada: divectamente de gobiernc a gobierno, segﬁn el

pracedimiento que uno y otro convengan,

,ﬁ> Articulo 5.~ 1, Con la sq}icitud de extradiciQn deberd presentarse
los documentos que se expresan a continuacibn, debida
mente autenticados en la forma prescrita por ‘las ler-
yes del Estado requirente, lo'que se completaré con =
las fegalizaciones u otros medjos de autenticacidn ~-

que_exijan las Yeyes de} Estado requerido:

a) Certificéc1§n del autg de prisién, de la orden de dé~ .
‘tencibn u otro documento de igual fuerza emanado de auto
ridad judicial competente, ast como de Tos eigmentoé de ',;
‘ pruéb@ que segin (a {egislacidn dei Estadd requerido sean

suficientes para aprehehder~y enjuiciar al reclamado;




Articulo 6,-

b) Certificacién literal de la sentencia ejecutoriada, -
cuando el individuo haya sido condenado por los tribuna-

les del Estado requivente,

c) Texto de 1as . disposiciones legales que tipifican y -
sancionan el delito imputado, asf como de las referentes

a la prescripcién de 1a accion penal y de la pena,

2, Con 1a solicitud de extradicién deberdn presentarse,
ademds, Ta traduccién al jdioma del Estado requerida, en

su.casg, de Tos documentos que se expresan en el pdrra-

‘fo anterjor, as{ como los datos personales que permitan

1a identificacion del reclamade, indicacién sobre su -
nacionalidad, e {ncluse, cuando sea posible, su ubjcan-
¢ién dentro del territorio del Estado requerido, fotos-
graffa, impresiones digitales o cualquier otro medio sa
tisfactorio de identificacion,

E] Estado requerido, cuando considere insuficiente la do

cumentacin presentada, lo hard saber 1o mds pronto ﬁo-

- sible al Estada requirente, conceqiéanle‘yg_p1az§,qe -

sesenta dfas para que subsane 1és'def1c1eni1as séﬁa]a—-

das,



Articulo 7,-

ArtTcuio 8, -

Artfcule 9,-
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E] Estado requerido tiene facultad de conceder o depe-c

gar ta extradicin en los casos siguientes:

1. Cuando e} rec]amade haya side puesto en 1{bertad por
ng haberse hecho cargo de €1 el Estado requirente dentro
del térming sefialade en el articulo 19 de esta Convep~ =

¢16n,

2, Cuando el-Estado requerido sea competente, segln su
propia jegistacifn, para Juzgar a 13 persona cuya extra
dicifn se sojicita, por el delito en que se funda el --

requerimiento,

ta pacionalidad del reclamado no podrd ser jnvocada como
causa para denegar ia extradic1§n, sajvo que 1a tegisla-

ci6n del Estado requerido establezca 1o contrario,

Cuando, correspondiendo 1a extradicién, un Estado - no en-

tregare a ta persona requerida, por médiar algin impedi-

mento, el Estado requerido queda obligado a juzgarla por

- el delito que se le imputa, de {gual manera que si dste

hubterq sido cometido en su territorio, y deberd comuni- -

car al Estado reﬁuirente Ta sentencia que sekdfcte.



Articulo 10,-

8 ‘_’24,

La extradicifn no es procedente:

1.

Cuando el reclamado haya cumplido la pena corres- -
poﬁdiente 0-haya sido amnistiado o induitado en el -
Estado requirente por el delito que motivi la solici
tud de extradicién, o cuando haya sido absuelto o se
haya sobreseido definitivamente a su favor por el mis

mo delito,

Cuando esté prescrita la accidn penal o la pena, de

conformidad con la leg{slaciﬁn de] Estado rEQuiren-

~ te o del Estado requerido, con anterioridad al ctor’

gamiento de la extradicidn;

Cuando e reclamado fdera a ser juzgado,ante un_ tris—

bunal de excepcidn o ég.néé_ en el Estado Fequirenﬁe;

»Cua(nc'lo con arreglo a 1a calificacion del Estado req‘ugrr_ :
rido se trate de delitos Po]fticos,‘o de delitos con

nexes, La circunstancia de qbe Ta-yictima del hecho

punfb\e'de que'se tfata ejerciefa funciones polfticas -

o justffica por sf s0la que. dicho de11to sea ca1ipn«

f:flcado como PO‘fthO;




Avtfeulo 11,.-

Artfculo 12~

Artfeulo 13,-

Artfcu}o Y.r

S A T I

5, Con respecto a los delitos que en e) Estado requeri-
do no puedan perseguirse de oficio, a no ser que - -

hubiese querella de parte legftima;

Ninguna disposicidn de 1a presente Copvencién impedird -
1a extradicién por el detito de genocidio u otros deli~-
t0s que sean susceptibles de extradicion en tratados vi-

Qente; entre el E£stado requirente y e} E€stado requerido,

Nada de lo dispuesto en la presente Convencitn podrﬁ'ser :
Interpretado como 1imitacién del derecho de asilo, cuaﬁf

do éste coryesponda.
Mngupa persena entregada a un Estado de conformidad --
con esta Convencifn podrd sufrir la pena de muerte o-la

de privacin de 1ibertad por vida,

1. Cuando «in £stado contratante solicite de otro, TN S

“cualquiera de los medios contemplados en el Artfculo 4 =

de esta Convencién, la detencin provisional de un indi-

viduo con fundamento en determinado. hecho de11ct1vo,'— -

. anuneiando 1a fntencisn de’ formular. la solicitud de ex-



~ - Artfeulo 15,-

tradicién, el Estado a] cual se dirija la peticién, de-
berd , segdn la gravedad, urgencia y naturaleza de] ca-
s0, itenderd el pedido o tomard las medidas precautorias

que le parezcan mds adecuadas,

2, $i 1a solicitud de extradicitn, acompafiada de los do
cumentos a que se refiere el Artfculo 5, no fuere pre~-
sentada deptro de sesenta dias, el individuo serd pues-
to en libertad o Viberado de las medidas precautorias a
que se refiere el pdrrafo anterior y no podrd ser some-

tido a nuevas restricciones por e} mismo delito,

3, La responsabiliad que se derive de Ya detencién pro-

visional corresponderd exclusivamente al Estado. que hu--

- hiera solicitado Ta medida,

§i la extradicidn se solicita por mds de un Estado, sea
por el mismo o por diferentes deiitos, el Estado reque-
rido tomard su decisiﬁn teniendo en consideracién todas

las circunstancias, y en especial, la gravedad relativa

¥ el lugar eh que se cometieron Tos delitos, las'fechas

respectivas de las solicitudes, la nacionalidad de fa - . .

persona. reclamada y 1a posibilidad de una extradicion -



Articulo 16.-

Artfculo 17.~

posterior a otro Estado.

Cuando el individuo reclamado estuviere sometido a jui--

cio o cumpliendo condena en el Estado requerido, por de
lito distinto del que motivé 1a solicitud de extradicion,
su entrega podrd ser diferida hasta que tenga derecho a
ser liberado en virtud de sentencia absolutoria, cumi=-
plimiento o conmutaci6n de la pena, scbreseimiento, in-~
duito o amnistia, Ninguna obligacién civil que pudie~-
ra tener pendiente el reclamado en el Estado requerido

podrd impedir o demorar la entrega,

1. La persona cuya extradici6n haya sido acordada no ~-
podrd ser juzgada por el Estado requirente por delitos
cometidos con anterioridad a la fecha de la solicitud -
de extradicion, y no 1nc1ufdoé'en dicha solicitud y en
1a orden de entrega, se exceptfian los dos casos Siguien-’

tes:

“a). Cuando dicha persona haya estado.en iibertad de aban-.

donap el territorio de] Estado requirente, durante -~
‘tvéfnta dias despdes de haper sido-Juzgada y absue)-=-
~ ta de} delito por el cual se cohcediﬁ la extradici6n;



~ Artfculo 18.-

- i3 -

b} Cuando haya estado en libertad de abandonar el terri-
torio del Estado requirente durante treinta dfas des-
pués-de haber cumplido la sentencia impuesta u obte-

nido la libertad por otra causa.

2. Cuando Ja extradicién haya sido concedida, el Estado

requirente deberd comunicar al Estado requeride 1a .sen-

_tencia defintiva u otra resolucidn que ponga fin al prg

ceso,

1, La persona reclamada podrd hacer uso de todos los rg
cursos legales que otorgue ta legislacibn del Estado re

queride.

“2. E reciamado debera ser asistido por un defensor, y

51 el {dioma oficiay- del pafs fuere d1st1nto de1 suyo.
tamb1én por un 1ntérprete.

'3 ${ el reclamado manifestare 1ibremente  ante la aur-;
-toridad competente para resolver sobre 1a extrad1c16n,
Sy conformldﬂd con’ e!la e] Estado requerldo Ho pondré""'4 .
a.d1sp051ci§n del Estado requ1rente, salvo -que el de]l?i ‘.;j;

~to en que se funda la solicitud no autorice la extra-- -



dici6n o que exista impedimente a su concesidn de acuer

do con 1a legislacidn del Estado requerido,

Artfculo 19.- 1, Si la extradicidn se hubiera concedido, el Estado re

, quirente deberd hacersebcargo del rectamado dentro del
térming de treinta dfas a contar de la fecha en que hu~
biera sido puesto a su disposicién. S5i no lo hiciere -
dentro de dicho plazo, se pondrd en 1ibertad al recla--
made, quien no podrd ser sometido a nuevo procedimien--
to de extradicidn por el mismo delito o delitos, Sin ~-
embargo, ese plazo quedard suspendido por el tiempo en’ .
que e] Estade requirente se vea imposibilitade, por - -
circunstancias que no le sean imputables, de hacerse. --
cargo del yectamado y ¢ondvcirio fuera del territorio -

_del Estade requerido,

2, Negada la extradicidn de un {ndividuo no podrd soli-

citarse dg nuevo por el mismo delito.

Articulo 20, 1. La entrega de} reclamado a los agentes del Estado re-
quirente se efectuard en el sitio que determine el Esta- . _
do requerido, ' ‘

2, St 1a solicitud de detencién provisional o la de ex--

tradicion se extendieren al secuestro de dotuméntos, di- -



nero u otros objetos que provengan del delito imputado
0-que ‘puedan servir para la prucba, tales objetos serdn
recogidos y depositados bajo inventario por diche Esta-
do, para ser entregados al Estado rvequirente si la extra
dicién fuere concedida, a menos que 1a ley del Estado -
requerido se oponga a ello. En todo caso, quedardn a -~

salvo los derechos de terceros,

- Artiéuio 2%.- Los agentes del Estado requirente que se encuentren en
' el territorio de’otro Estado contratante para hacerse -
carga de un individuo éuya extradicidn hubiera sido con
cedida, éstarén aﬁt&rizados para Euétodiar\o y conduciy
1o hasta el territorio del Estado requirente, sin perjui
cio de estar sometidos a la jurisdiccidn del .-Estado en -

que se halien.

Articu10 22.-~ Los Estados contratantés permitirdn el transito por su -- -
' territoric de un 1hdividuo cuya extrﬁdicfﬁn haya-Sidu éon
’cedida bajo la custo1a de ‘agentes del Estado requ1rente -
o: del requerldo, segun el caso, sin otro requis1to que la
“presentac1on de copia de 1a resolucidn que concedlo la ex
"'tvtrad1c16n, legatizada por‘e] agente d1p1omat1co o consular ,{; Ll

g del pais de trdnsito acreditado ante el Estado requerl- -




do. E1 Estado podrd oponerse al trdnsito de aquél por su
territorio, si ello le creara dificultades de orden pibli
co, como también en el caso de que la persona conducida -
fuera nacional del Estade de trdnsito, o que hubiere difi

cultades por atribuirle cardcter de asilado politico.

Articulo 23.- Los gastos de prisidn, custodia, manutencidn y transpor-
: - te de la persona oxtraditada, asi como de los cbjetos a

“que se refiere el articulo 20, serdn por cuenta del Esta

do requerido, hasta el momento de su entrega, y desde --

entonces quedardn a cargo.del Estado requirente.

‘Artfculo 24.- La presente Convencidn queda abierta a1a Firma de los - -
Estados Miembros de -la Organizacién de Tos Estados Ameri-

canos, asi como de cualquier otro estado que lo solicite.

Articulo 25,- La presente Convencifn serd ratificada por Tos Estados‘j—
signatarios de acuerdo con sus respectivos procedimfehtos,_"" =

constitucionales.

Artftulo 26, EY instrdmento original, cuyos textos en espafio, francés,"

inglés y portugués son jgualmente ngéntjcqs,rgeré depo;i,i L




tado en g Secretarfa General de la Organizacidn de Jos
Estados Americanos, y dicha Secretaria envjard coplas -
certificadas a Tos goblernos signatarios para ios fines
de su ratificacitn, Los instrumentos de ratificacidn =~
serdn depositados en la Secretarfa General de la Organi
zacifn de los Estados Americanos y dicha Secretarfa no-

tificard ta] depfsito a los Gobierpos signatarios,

_Articu]o 27,- La presente Convenciﬁn entrar§ en yvigor entre Jos Esta-
dos que la ratifiquen, en el orden en que depositen 1g¢s

{nstrumentos de sus respectivas ratificaciones,

(Cl&usula relativa a ias comvenciones anteriores sobre

extradicién).

CArtfoulo 28,-  La presente Convencifn regird indefinidamente, pero cual
' quiera de 1os Estados contratantes podrd denunciaria, -
La denuncia.serd transmitida a la Secretarfa Genera) de
1a Organizacién de los Estados Americanos, y dicha Secre
tarfa la comynicard a Yos demﬁs Estados contrataﬁtes. -
Transcurrido un afio a partir de ]a'deﬁuncia, a Conven- =
cibn cesard en sus.efectos para el Estado denunciante,
quedando subsistente para los demds Eétados contratan-~

teé.



EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios infrascritos, ~
presentados sus plenos poderes, que han sido hallados -
en buena y debida forma, firman 1a presente Convencién,
en nombre de sus respectivos gobiernos, en la ciudad --
L T T - NN
vevaresirenresaarersare, de mil novecientos setenta y

Rio de Janeirg, 7 de febrero de 1973,

fdo, Adolfo Molina Orantes

fdo. William S. Barnes

fdo, José Joaquin Cair:ed(; Castilla
fdp, Reynaldo Galindo Pohl

fdo. Antonio Gémez Robledo

fdo, Vicente Rao

fdo, Alberto Ruiz-Eldredge

fdo, Amépico Pablo Ricaldont

fdo, Edmundo Vai*gas Carrefo




Anexo al proyecto de 1973

Cldusula relativa a las convenciones anterjores sobre extradicitn,

E1 4 de noviembre de 1959 el Conité Jurfdico Interamericano,
en cumplimiento de 1a resolucién V de la Cuarta Reuni6n del Consejo --
Interamericanc de Jurisconsultos, aprob§ las siguientes férmulas alter
nativas relacionadas con la vigencia de 1as convenciones anteriocres --

(multilaterales o bilaterales) sobre extradicién:

-Primera férmula,- La presente Convencidn sustituye, entre los Estiados -
que la ratifiquen, las convenciones colectivas y pac~
tos bilaterales o plurilaterales vigentes actuatmente

entre ellos.

‘Segunda f6rumula,- La presente Convencién sustituye, entre los Estados

: que 1a ratifiquen, las convenciones colectivas, pero
ng abroga 165 pactos bilaterales o plurilaterales .~
vigentes actualmente entre ellos. No obstante, si - ‘
alguno de &stos dejare de regir, entrqré a aplicarée

tnmediatamente la presente Convencitn,

Tef;era forimula.~ La presente Convenci6n sustituye, entre 1os Estados




Cuarta férmula.-

que la ratifiquen, las convenciones colectivas, pero
no abroga los pactos bilaterales o plurilaterales vi

gentes actualmente entre ellos.

La presente ConvenciGn reemplaza a la Convencifn -
de Montevideo de 1933 respecto a los Estados partes

en ella que ratifiguen esta Convencidn,

Sin embargo, la presente Convencién no abroga ni

modifica las convenciones bilaterales o pluritate-

" rales actualmente en vigencia entre los Estados -~

'«-‘IQu{ntq'erumula.—

contratantes, No obstante, si alguna de &stas se
extingue, la presente Convenciﬁn entrard inmediata

mente en vigencia.

La presente Convencién reemplaza a la Convencibn - -

de Montevideo de 1933 y al T?tulo tercero, artfculos -
344 a 381, del Cidigo de Derechd Internacional Pri-~"

vado (C§¢1go Bustamante), suscrito en Ja Habana en -

]923, respecto'a los Estados partes en esas cbnven-—

clones que ratifiquen esta Convencin .
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Sin embargo, la presente Convencifs no abroga ni mo-~
difica las Convenciones bilaterales o plurilaterales
actualmente en vigencia entre los Estados contratan-
tes, No obstante, si alguna de éstas se extingue, -
a presente Convencibn entrard fnmediatemente en vi-

gencia, S

En sus observaciones formuladas en 1972, el Gobierno
de Argentina indicé que prefiere la segunde . fdemila,
¥ e} Gobierno de Venezuela exprest su préferencia -

: por la quinta :fdrmuTa.




Proyecto de Convencifn Interamerica
Sobre Extradicién,

Aprobado por el Comité Juridico Interamericano el 19 de febrero de 1977,

tos Gobiernos de los Estados Miembros de la Organjzacidn de -
los Estados Americanos, deseosos de concertar una Convencidn.sobre la -

Extradici6n, han acordado 1o siguiente:

Articuto 1,- Los Estados contratantes se obligan, en los términos de
la presente Convencifn a entregar a jas peksbnas_fncul-
padas judicialmente, procesadas o condenadas por otro ~

Estadp contratante que solictte la extradicion,

Artfculo 2,~ 1, Para que proceda la extradiciﬁn‘se requiere que el .~
delito por el cua) el rectamade haya sido inculpado ju-
dicialmente, procesado o condenado se hublera coﬁetido
en }é juris@igcion del Estado reduirentg. deterninada ~ - -
_por,;d \esiéidciQn en Vigencia en el momento de 12 in-- i

“fraceion,




Articulo 3.-

se considpra pena 1ntermed1a B
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2. Cuando el delito por el cual se requieré 1a extradi-
citn ha sido cometido fuera del territorio del Estado -
requirente, se podrd conceder la extradicion siempre -
que el Estado requirente tenga jurisdiccién para cono
cer del delito que motiva la so1fci£ud de extradicién,

y dictar el fallo consiguiente.

Para determinar la procedencia de la extradicién es ne-

cesario que el delito que motivé la inculpacién judicial,
el proceso o 1a condena del reclamado, por sus hechos ---
conétitut1vos; pfescind1endo de’circunstancia modificati
vas yrder\a denominacitn del delito, esté sancibna¢q. en
el momento de 14’ infraccidn, con la pena de privacién de
1a 1ibertad por un afio, como mfnimo, tanto en la legisla

cibn del Estado requirente como en la del Estado Eéquéni

-do,

s sérejercita entre Estados cgyas_legis]aciones estqble-.

"cen:pehas mfniﬁas'y mixiﬁas,‘seré neceéario que el deliﬂ

: to' materia &él procesb. de'ﬁtuerdo con la legislac16n~—;
kipdel Estado requirente y del Estado requerido, sea pasible '

de unapena 1ntermed1a mfn1ma de un aﬁo de: pr1516n. S




Articulo 4.~

yk'“Articulo 5,~

la semisuma de los extremos de cada una de las pepas pri-

vatiyas de ja libertad,

La soliciud de extradiciﬁn seré formulada por el agente -
diplomitico del Estado requirente, o en defecto de §ste,
por su agente consular, o en su caso, por el agente di- ~
plomdtico de un tercer Estado a} que esté confiada, con ~
el copsentimiento del gobierno de] Estado requerido, la

representacidn y proteccién de los intereses del Estado »

requirente, Esa solicitud podrd también ser formuiada di

rectamente de gobierno. a gobierno, segin el pﬁoced1m1en§o

que uno y otro convengan,

1. Con 1a solicitud de extradicifn deberdn presentarse os

documentos,que se .expresan a cont{nuaciGn» debidamente. - -

_autenticados en.la forma prescrita por 1és Teyes .del Esta~-

do_requirente, 1o que se completard con las legisiaciones
u otros med{os de autenticacion que exijan las leyes del RN

Estado requerido:

- a) Certiffcacién del auto de prisiGn de a Srden de deten-

" ¢i6n U otro documento de igual fuerza, emanado de auto-

*ridad Judicial competente, as{ corio de los éleMentds‘—-




de prueba que segin la legislacidn del Estade requerido
sean suficientes para aprehender y enjuiciar al recla-
mado. Cuando el individuo haya sido juzgado y conde--

~nado por los tribunales del Estado requirente, basta--
rd acompahar certificacién literal de la sentencia - -
ejecutoriada;

b) :‘Texto de las disposiciones legales que tipifican y san-

-~

cionan el delito imputado, asi como de las referentes

a 1a prescripcion de la acciqn penal y de la pena,

2, Con 1a soliritud de extradicién deber&n presentarse,.-
adends la tréducciﬁn al idioma del Estado requerido,; en ~
sﬁrcasd.'de {os documeptos que se exbresan en e] pdrrafo
anterior, as{ como los datos personales que permitan la -
.1dentif1cac1dn de reclamado, indicacidn sobre su nacio--
nalidad, e‘1nc1uso, cuando sea posible, su ubjcacin den-
tro del territorio del Estado requerido, fotograffa, iR~e
prgsiones digitales o cualquier 6tro medié sétisfactorfc
‘de>1ndeht1ficac1§n.




Articulo 6.~

Articulo 7.-

E1 Estado requerido, cuando considere insuficiente ta --
documentacidn presentada, Jo hard saber 1o mis pronto ~-

posible al Estado requirente, quien deberd subsanar jas

omisiones o defectos que se hayan observado dentro del -

plazo a que se refiere el apartado 2 del artfculo 15, ~~

en e} caso de que el reclamado ya estuviere detenide o su
Jeto a medidas precautorias. Si en virtud de circunsﬁan—
cias especiales, el Estado requirente no pudiera dentro - .
del referido plazo subsanar dichas omisiones o defectos, -
podr; s_oh‘citar al £stado requerido que se prorrogue el ~--

plazo por 30 dfas,

En casos urgentes, los Estados'contratantes podrdp solici
tar, por 1a vfa diplomitica ¢ incluso telegrdficamente, ~-

que se proceda al arresto del inculpado, procesado o.con~

" denado, y a 1a incautacion de Jos objetos conc’érnie_ntés _—

al delito, una vez que se determine 1a 'naturaleéa dej mis-~-

Mo y se 1nvoque 1a existencia de una orden de. prisién ema~ o

‘ nada del Juez competente.

En €505 Ca505, e} detenido serd puesto en Yibertad S

" dentro de sesenta dfas de la fecha de su.arresto no - -

- hubiera sido presentado al Estado requerido = ~ = =~ ~ w0 ©
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el pedido formal de extradicibn debidamente instrufdo,

"Cumptido el plazo y puesto el detenido en 1ibertad, no
se podrd solicitar de nuevo su arresto sino después de -
{a presentacifn de los documentos exigides por el Artf--

culo 5° ,

Articulo 8.~ El .Estado requerido podrd denegar la extradicifn en los -

siguientes casos:

1. Cuando el reclamado haya sido puesto en libertad por -
no haberse hecho cargo de &1 el Estado requirente den-
tpn def término sefialado en el Artfculo 20 de esta Coﬁ

YEncién.

2, Cuando el Estado requerido sea competente, segﬁn su mqg‘
~ pla legislacion, para Juzgar @ 1a persona cuya extradi~
cifp se soljcita, por el dejito en que se funda el ree
querimiento, ~En este caso;kel fstado requerido deberd 7
comunicar al Estado requirente Ya decisidn que sevtomer>‘f

al ‘ser Juzgada dicha persona,

Aftidulo 9.~ " La nacionalidad del reciamado no podrd éeri1nvocada como.
o ' causa para denegar 1a extradicibn, salvo que Ja-legisia-

ci6n del Estado requerido gstabiezca.1o contrario,
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Artfculo 10.- Cuando, correspondiendo la extradici6n, un Estado no en-
tregare a la persona requerida, por mediar algdn impedi-~
mento, el Estado requerido queda obligado a juzgarla por
el delito que se le imputa, de igual manera que si éste -
hubiera sido cometido en su territorio, y deberd comuni--

car al Estado requirente la sentencia que se dicte.
Articylo 11.- La extradici6n no es procedente:

1.. Cuando el reclamado haya cumplido la pena correspon-
diente o haya side amnistiado o indultado en el Esta-
do requirente por e] delito que motivé Ta soiicitud -
de extradicidn, o cuando haya sido absuelto 6 se haya
sobresefdo definitivamente a su favor por el mismo de-

11t0,

ha

Cuando éste prescrita Ta accidn penal o Ja pena,de con
formidad cop la legislacién de] Estado requirente o -
del Estado requerido, con anterioridad al otorgamienr-

" to de a extradicién;

3, Cuapdo el reclamado fuere a ser juzgado ante un tribu~~ -



nal de éxcepcién o ad hoc en el Estado requirente;

‘4, Cuando con arregio a la calificacion del Estado reque-
rido se trate de delitos polfiticos, o de delitos - - -
conexos, La circunstancia de que 1a vfctima del hecho
punible de que se trata ejerciera funciones poifticas
no Justifica por si solo que dicho delito $ea califica

do como polftico;

5, Con respecto a los delitos que en e] Estado vequerido
no puedan perseguirse de oficic, a no ser que hubtese

querelia de parte legftima,

: Articu]o:lz,— ' ﬂ1nguna disposicin de la presente Convencién impedird la

' - extradicidn por el del{to de genocidio u otros defitos « ’
que sean susceptiﬁies‘de extrad1b16n'en tfatadoskvigeﬁtés :
Vgntre ei Estado réqu1ren§e ¥ e] Estado requerido,

',_'iArticu10 13.- Nada-de-1o dlspuestb'én la presente Convenciﬁn'podrﬁ éer :
e 1nterpretadq como 11@1ta¢16n del derecho de asilo, cuaﬁrv.

‘do éste corresponda,




Articulo 14,-

Articulo 15.-
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Ninguna persoma entregada a un Estado de conformidad con
esta Convencién podrd sufrir la pena de muerte o la de -

privaci6n de libertad por vida.

1. Cuando un Estado Parte solicite de otro, por cualquie-
ra de los medios contemplados en el articulo 4 de esta Con
vencidn, la detencién provisional de un individuo por la
comisién de determinado hecho delictivo, anunciando la ig_
tencifn de formular la solicitud de extradicién, e} Esta-
do al cual se dirija la peticién deberd, segln la grave--
dad, urgencia y naturaleza del caso, atender el pedido y
tomar las medidas precautorias que le parezcan mis ade--

cuadas,

2, §1 1a solicitud de extradicién, acompafiada de Jos do-
cumentos a que se refiere el Artfculo §, no fuere pre-~
sentada dentro de sesenta dfas, el 1indjviduo serd pues

to en 11berqu o liberado de jas medidas precautorias -

~a que se refiere e} pdrrafo anterfor y no podré ser so-

metido a puevas restricciones por el mismo delito.

3, La respopsabilidad que pudiera originarse de ja deten-
cibn proyisional corresponderd exclusivamente al Estado -

que hubiera solicitado la medida,



Artfculo 16,~ Cuande 1a extradicion de un individuo fuere pedida por mds

Articulo 17,-

de un Estado con referencia al mismo o diferentes delitos,
el Estado requerido dard preferencia a la solicitud del Es
tado en cuyoe territorio se cometit el delito. Si en las -
soiicitudes concurre esta circunstancia por delitos dife~-
rentes, se dard preferencia al Estado que yeclame al indi-
yiduo por el delito que sea sancienado con pena mds gra-
ve seqin la ley del Estado requerido, Si se tratare de ~-
hechos diferentes que el Estado requerido considera de ~ -
jgual gravedad, la preferepcia serd determinada por 1a ~--

prioridad del pedide,

Cuando el individuo reclamado estuviera sometido a jui- -
cio o cumpliendo condena en el Estado requerido, por dg
Tito distinto del que motivé 1a solicitud de extradicidn,
su entrega podrd ser postergada hasta que tenga derecho -
a ser liberado en virtud de sentencia absolutoria, cum- -

plimiento o conmutacifn de pena, sobreseimiento, indulto



Articulo 18.-

- 132 -

o amnistfa. Ninguna obligacién civil que pudiera te- -
ner pendiente el reclamado en el Estado requerido podrd

impedir ¢ demorar la entrega.

1. La persona cuya extradicibn hubiere sido concedida -
no podrd ser juzgada por el Estado requirente por deli-
to; que haya cometids con anterioridad a la fecha de la
solicitud Ta extradicifn y que no hubieren sido incluf-
dos en dicha solicitud y en la orden de entrega. Se ~--

exceptGan Tos dos casis siguientes:

a) Cuando dicha persona hubjera podido abandonar el te-
rritorio del Estado requirente durante treinta dfas
contades de la fecha en que hubfera sido juzgada y -
absuelta del delito por el cual se concedio la extra-

dicidn;



Articulo 19.-

L Articulo 20,-

b} Cuando hubiera podido abandonar el territorio del Es-
tado vequirente durante treinta dfas contados de la -
fecha en que hubiere cumplido la sentencia impuesta -

por otra causa,

2, Cuando 1a extradic16n‘hub1ere sido concedida, el Es--
tado requirente deberd comunicar al Estado requeride la
sentencia definjtiya u otra resoluciﬁn que ponga fin al

proceso,

¥. ta persona reclamada gozard en e} Estado vequerido de
todos Yos derechos y garantfas que conceda la legisia--

cion de dicho Estado,

2. E1 reclamado deberd ser asistido por up defensor, y si
el {dioma offcial del pafs fuere distinto del suyo, tams-

bién por un 1ntérprete.‘

Si la extradicifn se hublera concedido, el Estado requi--

rente- deberd hacerse cargo del reclamado dentro de1'£érmi

“no de-treinta dfas a contar de.la fecha en que hubiere si o

" do puesto a su dispesicion.  Si no lo hiciere dentro de -



Articulo 21.-

Articulo 22.-

dicho plazo, se pondra en libertad al reclamado, quien -
no podrd ser sometido a nuevo procedimiento de extradi--
cidn por el mismo delito o delitos., Sin embargo, ese ~-
plazo podrd ser prorrogado por treinta dfas si el Estado
requirente se ve imposibilitado, por circunstancias que -
no le sean imputables, de hacerse cargo del reclamado y

conducirlo fuera del territorio del Estado requerido,

Negada 1a extradicién de un individuo no podrd solicitar-

se de nuevo por el mismo delito.

1. La entrega del roclamado a Tos agentes del Estado re--
quirente se efectuard en el sitio que determine el Estado

requerido,

2, 51 la solicitud de detencién provisional o la de extra .

dfc16n se extendieren al secuentro de documentos, dinero
u otros objftos que provengan del delito imputado o que -
puedan servir para la prueba, tales objetos seréh recogi-
dos y depositados baJo inventario por el Estado requeri~-
do, para ser entregados al Estado requirente si }a extra-
dictﬁn‘fuere concedida, a menos que Ya Tey del £stado re- -

querido se oponga a dicha entrega, En todo caso, quedardn



a salvo los derechos de terceros,

Articulo 23.- Los agentes del Estado requirente que se encuentren en -
el territorio de otro Estado contratante para hacerse -r
cargo de un individuo cuya extradicién hubiera sido con-
cedida, estardn autorizados para custodiario y conducir-
1o hasta e] territorio del Estado requirente, sin perjui
cic de estar sometidos a la Jurisdicéién del Estade en que

se hallen,

Articulo 24,- Los Estados contratantes permitirdn el trénsito por su -
territorio de un individuo cuya extradicién haya sido --
concedida bajo 1a custodia de agentes del Estado requi--
rente ¢ del requerido, segiin el caso, sin otro requisito
que la presentacifn de copia de 1d resolucidn que conce-
di6 la extradicidn, jegalizada por e} agente diplomdti--
co o consular del pafs de trdnsito acreditadq ante ‘el .~r
Estado requerido. El Estado podrd oponerse al trénsito.
de aquél por su territorio 51 elio Je creara dificultar- -
des de orden piblico, como también en'el caso de que Ta =

-persona conducida fuera nacional del Estado de trinsite.

¢ que hubiere dificultades por atribuirle cardcter de -



Articulo 25.-

Articulo 26.-

Articulo 27,-

Articulo 28.-

Artfculo 29,-
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asilado politico.

tos gastes de prisidn, custodia, manutencién y transporte
de la persona extraditada, asf como de los objetos a que

se refiere el articulo 22, serdn por cuenta de} Estado re
querido, hasta el momento de su entrega, y desde entonces

quedardn a cargo del Estado reguirente,

La presente Copvencifn estard abierta a la firma de los -
Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-

canos,

La presente Convencifn estd sujeta a ratificacion, Los -
instrumentos de ratificacidn se depositardn en Ja -Secreta

ria General de la Organizacién de los Estados Americanos,

ta presente Convencidn quedara abierta a 1a adhesidn de -
cualquier ogro Estado. Los instirumentos deradhes16n se -
depositar&n en 1a Secretar{a General de la Organizacifn -

de Yos Estados Americanos.

Cada Estado podrd formular reseryas a la presente Conven-

cién al momento de firmarla, ratificarla, aprobar]a‘o'a\‘



adherirse a ella, siempre que la reserva verse sobre una
o mds disposiciones especificas y de gue no sea incompa~

tible con el objeto y fin de la Convenciln,

Articulo 30.- La presénte Convencidn entrard en vigor el trigésimo dia
a partir de 1a fecha en que haya sido depositado el se--

gundo instrumento de ratificacitn.

Por.cada Estado que ratifique la ConvenciGn ¢ se adhiera’
a ella después de haber sido depositado el segundo ins--
trumento de ratificacién, la Convencidn entrard en viger
el trig§s1mo dfa a partir de la fecha en que tal Estado

haya depositado su instrumento de ratificacién o adhesién,

. Artfcu]o 31,~ - Los Estados Partes que tengan dos o mis unidades territo-

B riales en las que rijan distintos sistemas Jurfdicos rela
cionados con.cuestiones tratadas en la presente Conﬁenc1§n, .
podran declarar, en el momento de Ya firma, ratificacién "
o adhesi6n, que Ja Convencidn se aplicard a todas sus uni~

- dades territoriales o-solamente-a una o-mis de’'ellas, .

Tales declaraciones podrdn ser mod{ficadas m_edi:ante det]g_



Articulo 32.-

Artfculo 33.-
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raciones ylteriores, que especificardn expresamente la o -
las unidades territoriales a las que se aplicard 1a presen
te Convencidﬁ. Dichas declaraciones ujteriores se transmi
tirén a la Secretarfa General de la Organizacién de los --
Estados Americanos y surtirdn efecto treinta dias después

de recibidas.

La presente Convencifn reemplaza la Convencién sobre Ex--
tradici6n suscrita en Montevideo en 1933 y el titulo ter-

cero-del 1ibro cuarto, artfculos 344, a 381, del Cédigo -

"de Derecho Internacioral Privade (Cédigo Bustamante} sus-

crito en La Habana en 1928, respecto @ los Estados Partes
en esas Convenciones que ratifiguen 1a presente Conven- -

cibn,

La presente cOnvenciﬁd regird irdefinidamente, pero cdal—
quierérde_]os Estados Partes podrd denunciarla, E1 jns- .-
trumento de denuncia serd depositado en 1é Secretarfa Ge-~
neral de 1a Oﬁbanizacién de jos Estados Ahericands. Trans . =
currido un afio, contado a pqrtjr,de Ta fecha de,depﬁsito

del instrumento de denuncia, 1a Conyencién cesard en sus .




Articulo 34.-
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efectos para el Estado denunciante, quedando subsisten-

te para los demds Estados Partes.

E1 instrumento original de la presente Convencién cuyos -
textos en espafiol, francés, inglés y portuguds son igual-
mente auténticos, serd depositado en la Secretaria Gene-
ral de la Organizacibn de los Estados Americanos, la que
enviard copia auténtica de su texto para su registro y ~
publicacifn a la Secretarfa General de las Naciones Uni-

das, de conformidad con el articulo 102 de su Carta Cons

‘titutiva, La Secretarfa General de la Organizaci6n de jos

‘ Estados Americanos notificard a los Estados Miembros de -

dicha Organizacidn 'y a los Estados que se hayan adherido

a la Convencifin, las firmas, os depfsitos de instrumen-

‘ tqs de ratificacion, adhesi@n y denuncia,’asi como 1as rn

reservas que hubiere, También les transmitird las decla-

raciones previstas en el articulo 31 de 16 presepte Cone-

“yencidn,
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EN FE DE LO CUAL, Yos Pienipotenciarios infrascritos, --
presentados sus plenos poderes, que han sido hallados en
buena y debida forma, firman la presente Convencién, en -
nombre de sus respectivos Gobiernos, en la ciudad de ....

versenen Fresttrera et ’ (-3 Pertesereenn

de mi1 novecientos setenta y ....... PPN ces
Rio de Janeiro, 1? de febrerc de 1977.

fdo. José Joaquin Cajcedo Castilia
fdo, Alberto Ruiz-Eldredge
fdo, Ulpiano L§pez M,
- fdo. Antonio Gqﬁez Roblede
fdo. Américo Pabio Racaldoni
fdo. Haroido T, Valladdo
fdo. Edmundo Vargas Carrefio
fdo, Juan ﬁaterné Visquez
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